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ABSTRACT
Ahmed Bin Hiiseyin El-Giridi’s Risdletii'l-Kavsiye:

A Transcription and Textual Analysis

The subject of this thesis is Risdletii’| Kavsiye which consists of thirty-eight leafs
written by Ahmed Al-Giridi as prose in the eighteenth century. The aim of the study
is to make the work accessible by transcription, to examine the text in terms of

content and form and to give information about the author.

In accordance with this purpose, a transcribed text was created based on the
single copy of the work. This study consists of five main chapters. In the
introductory chapter, information about Turkish archery and archery texts is given.
Afterwards, the life and works of the author are briefly mentioned from the accessed
sources and information in the work we have examined. In the third chapter, the
content features of the work are included. By giving general information about the
work, the six parts that make up the text were examined. Then, the work is examined
in terms of language and spelling and the obtained data are tried to be shown with
examples from the text. In addition, the rhyme in the prose belonging to the
introductory chapter of the work is shown. In the last chapter, the method in the
preparation of the text is stated and the transcribed text of the work is given. A
facsimile copy of the work is added to the end. The importance of this study is to
reveal the literary characteristics of Risdletii’l Kavsiye, which is a useful resource for
researchers with its unique features and style in terms of language and spelling,

rather than transcription.

(See Appendix A for an extended abstract.)



OZET
Ahmed bin Hiiseyin el-Giridi’nin Risdletii 'I-Kavsiye 'si:

Transkripsiyon ve inceleme

Bu tezin konusu, onsekizinci yiizyilda Ahmed EI-Giridi’nin mensur olarak kaleme

aldig1 otuz sekiz varaklik Risdletii’| Kavsiye isimli eseridir. Calismanin amaci, eserin
transkripsiyonun yapilarak erisilebilir hale getirilmesi, metnin igerik ve bigim

acisindan incelenmesi ve miiellif hakkinda bilgi verilmesidir.

Bu amag dogrultusunda, eserin elimizdeki tek niishasindan yola ¢ikarak
transkripsiyonlu metin olusturulmustur. Giris boliimiinde Tiirk ok¢ulugu ve
Kavsnameler hakkinda bilgi verilmistir. Daha sonra ulasilan kaynaklardan ve
inceledigimiz eserdeki bilgilerden, yazarin hayati ve eserlerine kisaca deginilmistir.
Ucgiincii boliimde ise, eserin igerik 6zelliklerine yer verilmistir. Eser hakkinda genel
bilgiler verilerek metni olusturan alti faslin incelemesi yapilmistir. Ardindan eser, dil
ve imla acisindan incelenmis, elde edilen veriler, metin igerisinden drneklerle
gosterilmeye ¢alisiimistir. Ayrica eserin giris boliimiine ait seciler EK B kisminda
gosterilmistir. Son boliimde, metnin hazirlanmasinda takip edilen yol belirtilmis ve
eserin ¢gevriyaziya aktarilmis metni verilmistir. Eserin tipkibasim bir kopyas1 da EK
C kisminda sona eklenmistir. Bu ¢alismanin 6nemi ise, on sekizinci ylizyilda
yazilmasina ragmen dil ve imla agisindan kendine 6zgii 6zellikleri ve tislubuyla
arastirmacilar i¢in faydali bir kaynak olan, Kavsname tiiriinde yazilmis Risaletii’l
Kavsiye’nin yalnizca ¢evriyaziya aktarilmasinin 6tesinde, edebi 6zelliklerinin de

ortaya ¢ikarilmasidir.
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ONSOZ

Bu ¢alisma, 18. yiizyilda Huseyin bin Ahmed el-Giridi tarafindan yazilan Risdletii’l
Kavsiye isimli eser lizerine yapilan arastirma ve incelemeleri kapsamaktadir. Eser
adindan da anlasilacag tizere kavsname tiiriine ait bir metindir. Eserde, ok ve
okc¢uluga dair meseleler ayet ve hadislerle agiklanmis ve ok yarislarina Islam
cergevesinde kurallar getirmistir. Risdletii’| Kavsiye ayn1 zamanda, Arap ve Memluk
kaynaklarinda “furisiye” olarak bilinen savas sanat1 egitimlerine dair kitaplarin bir
ornegi de sayilabilmektedir. Okguluk risalesi olmasina ragmen igerisinde at biniciligi
ve at yarislar1 hakkinda da bilgiler igermekte, bu yarislarin Islama uygunluguna dair
sartlar one siirmektedir. Miiellif, okc¢uluk 6zelinde donemin sosyal hayatinda var olan
her tiirlii yarigmn Islam dinine uygunlugunu, dért biiyiik fikth mezhep imamlarinin
hiikiimleriyle agiklamistir. Alt1 fasildan olusan eserin her fasli okgulukla ilgili farkli

bir meseleyi ele almistir.

18. yiizy1lin dil 6zelliklerini kismen tasiyan Risdletii’l Kavsiye insa tislubu
ozellikleri bakimindan incelenmistir. Eserde siislii nesir yalnizca birinci fasla kadar
olan giris boliimiinde kullanilmistir. Miiellif bu béliimde edebi maharetini
gostermistir. Okgulukla ilgili farkli konulari ele aldigi “Fasillar” boliimiinii ise orta
nesir Usliibuyla, anlasilir bir sekilde kaleme almistir. Boylelikle okurun, eserin ana

meselelerini anlamasinda herhangi bir beis yoktur.

Risdletii’l Kavsiye dil, tislup ve muhteva agisindan bir karsilastirmaya tabi
tutulmustur. Onceki tarihlerde yazilmis dort kavsnameden drnekler segilerek icerik
ve usliip benzerlikleri gosterilmeye ¢alisilmistir. Karsilastirma sonucunda eserin

kendisinden 6nce yazilan kavsname gelenegini takip ettigi goriilmiistiir.

viii



Ele alinan eser, farkli disiplin altyapilarina dayanan ve disiplinlerarasi
arastirmaya agik olmasi sebebiyle tahmin edilenden fazla zaman almistir. Bu ¢alisma
boyunca tesekkiir etmekten zevk duyacagim, desteklerini esirgemeyen dostlarima ve
ismini anamadigim yakinlarima siikranlarimi sunarim. Basta esim Omer Er¢in olmak
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BOLUM 1

GIRIS

Okguluk, Tiirklerin geleneginde hem milli hem de manevi bir 6neme sahiptir. Tarih
boyunca ok ve yay Tiirklerin ayrilmaz birer pargasi olmustur; oku bazen Sliimciil bir
savas aleti bazen de spor, avlanma ve eglence araci olarak kullanmiglardir. Okun
kullanim alanlarinin degismesi ve kullanim siklig1 da tarihi donemlere gore farklilik
gostermistir. Atesli silahlarin 16. ylizyilda savas meydanina girmesiyle ok ve yayin
savas silah1 olarak 6nemini kaybettigini biliyoruz. Ancak bu tarihten sonra spor
amacli kullanimlar1 yayginlagmistir: 1591 tarihinde Osmanli ordusu ok ve yay1
tamamen biraktiktan sonra halkin bu spora gosterdigi sevgiyi muhafaza etmek

Okgular Tekkesi’nin hedeflerinden biri olmustur. (Klopsteg, 2019, s. 40)

Osmanl1 ve giiniimiiz Tiirk spor teskilatinin temelini olusturan Okgular
Tekkesi, profesyonel anlamda okgularin gerek fiziki gerek zihni gerekse ruhsal
egitimden gectikleri yer olarak bilinmektedir. Zira Okgular Tekkesi bilinyesindeki
kemankesler her giin idman yapar, 6nemli yarigmalardan 6nce ‘muhkem idman’
denilen agir ve zorlu ¢alisma donemine girerlerdi. Okculuk yapmak isteyenler de
seyhten izin alarak ve namaz kilarak ¢alismaya baslarlardi ki bunlara ‘sakirt’ (acemi)
ad1 verilirdi. (Tung, 2000, s. 57) Genel olarak Tiirk ok¢ulugunu {i¢ ana dénemde
incelememiz miimkiindiir: ‘Islamiyet Oncesi Tiirk Okculugu’, ‘Islamiyet’ten Sonra
Tiirk Okculugu’ ve ‘Giintimiizde Okguluk’. Bu béliimde, Ahmet El-Giridi’nin
Risaletii’l Kavsiye isimli eserinin igerik acisindan daha iyi anlasilabilmesi i¢in
giiniimiiz ok¢uluguna deginmeden ‘Islamiyet Oncesi Tiirk Ok¢ulugu’ ve

‘Islamiyet’ten Sonra Tiirk Ok¢ulugu’ konularindan bahsedilecektir.



1.1 Islamiyet éncesi Tiirk ok¢ulugu

[k Tiirk kavimlerinin ortaya ¢ikisindan bu yana okguluk, Tiirk kiiltiir ve savas
tarihinin en 6nemli kiiltlirel yapilanmalarinin baginda gelmektedir. Bu kiiltiirel alt
yapt siirecinde ilk Tiirk kavimlerinden miras olarak Osmanliya devrolan okguluk, son
derece 6nemli bir yer tutmaktadir. (Atalay ve Akbulut, 2013, s. 146) Tirklerde
milattan dnce VI. yiizyila ait ok uglarinin bulundugu Siimerler ve Etiler zamanina ait
tas kabartma iki resimde hedefe ok atildigina dair figiirler vardir. Tiirkistan’da Altay
Daglari’nda yaylar ve mezarlarda ok uglari bulunmustur. (Y6nal ve Tiirkmen, 2017,
s. 525) Bilimsel veriler, Tiirklerin milattan 6nce dahi ok kullandiklarimni

gostermektedir.

Islamiyet’ten &nce Tiirklerde okun yeri ve dnemini iirettikleri edebi eserlere
bakarak anlayabiliriz. Ornegin, Oguz Kagan Destani’nda Tiirklerin boylara
ayrilmasiyla ilgili béliimde, bu ayrilmanin sembolii olarak ok ve yay kullanilmistir.

Yani Tiirk boylar1 kendi aidiyetlerini ok ve yay tlizerinden kurmuslardir:

“Ondan sonra sabah olunca biiytik ve kii¢iik ogullarini ¢agirtt1 ve:
‘Benim gonliim avlanmak istiyor, ihtiyar oldugum i¢in benim artik
cesaretim yoktur: Kiin, Ay ve Yultuz, dogu tarafina sizler gidin: Kok,
Tag ve Tengiz, sizler de bati tarafina gidin’ dedi. Ondan sonra {i¢ii dogu
tarafina, ticli de bat1 tarafina gittiler. Kiin, Ay ve Yultuz ¢ok av ve ¢ok
kus avladiktan sonra yolda bir altin yay buldular; onu aldilar ve
babalarina verdiler. Oguz Kagan sevindi, giildii, yayi tige boldii ve: ‘Ey
biiyiik (ogullarim), yay sizlerin olsun; yay gibi oklar1 goge kadar atin’
dedi. Kok, Tag ve Tengiz ¢ok av ve ¢ok kus avladiktan sonra, yolda ii¢
giimiis ok buldular: aldilar ve babalaria verdiler. Oguz Kagan sevindi,
giildi, oklar tige tilestirdi ve: ‘Ey kii¢iik (ogullarim), oklar sizlerin olsun.
Yay oku atti: sizler de ok gibi olun’ dedi.” (Bang ve Rahmeti, 1936, s.
31)



Alintilanan bdliimden de anlasilacag: iizere, Islamiyet 6ncesi Tiirklerde ok ve
yay, 24 Oguz boyunu olusturacak giice onciiliik ve rehberlik etmistir. Ayrica, Tiirkler
icin OK ve yay, onlarin inang diinyalarinda 6nemli degerlerin sembolii olarak
kullanilmistir. Ornegin, Pagan dénemlerinden beri Tiirkler i¢in ok ve yay hakimiyet
semboliiydii. Hakan tahtinda otururken elinde ok ve yay tutardi; komutanlarini
toplamak i¢in onlara anlami belli, degisik oklar yollardi; ¢etirlerinde, damga ve

sikkelerinde ok ve yay resmi vardi. (Yiicel, 1999, s. 4)

Dede Korkut Hikayelerinde Tiirkmen genglerin bos vakitlerinde ok atismakla
gecirdikleri, kuvvetlilik iddiasindaki yigitlerin ok yaristirmak yolunu sectikleri,
evlenen bir yigidin bir ok attig1, okun diistiigii yere bir gerdek ¢adir1 kurdugu, diigiin
eglentilerinde damat ile arkadaslarinin ok yaristirdiklar1 anlatilmaktadir. (Giiven,
1997, s. 225) Verilen 6rneklerdeki yazili kaynaklara bakildiginda, Islamiyet’ten dnce
Tirklerin oklarina verdikleri kiymet acik¢a anlagilmaktadir. Ok ve yayi, bir savas

aletinden ziyade sosyal hayatin bir pargasi olarak gordiikleri muhakkaktir.

1.2 Islamiyet’ten sonra Tiirk ok¢ulugu

Tiirkler, Islam ¢atis1 altina girdikten sonra ok aticiligini terk etmemislerdir. Yalnizca
ihtiva ettigi anlam degismis, yeni bir motivasyon kaynagi bularak okculuk Islami bir
kimlik kazanmistir. Aticilikla ilgili baz1 kaynaklarda yay ve okun kullanim1 Hz.
Adem’le baslatilmistir. Onun, ektigi tohumlari yiyen kargalarla miicadelede 4ciz
kalinca Allah’a sikdyette bulundugu, Cebrail’in kendisine ok ve yay getirerek
kullanmasini 6grettigi ve ardindan “nus ab” veya “nugsa abba” (kargay1 bu okla kov)
dedigi, boylece Arapgadaki niissab (ok) kelimesinin ortaya ¢iktigi rivayet edilir.

(Bozkurt, 2007, s. 333) Ikinci olarak, Ibn-i Hacer Askalani rivayetine gére Adem



Aleyhisselam, ektigi hububatin kargalar tarafindan telef edilmesine yakinmis ve
sizlanmis. Bunun iizerine Cebrail Aleyhisselam imdadina yetismis ve kendisine
ekinlere musallat olan kargalar1 yok etsin diye cennetten okla yay getirmistir. Bu
efsaneye gore Cebrail alt1 adet ok getirmistir. Oklarin birinde Allah’in digerlerinde
peygamberlerin adi yazili imis. Adem’in, cocuklar1 Habil ve Kabil’e ok atmasini bu

oklarla 6gretmis oldugu rivayet edilmektedir. (Kusoglu, 2006, s. 38)

Okculugun Islami bir kimlik kazanmasinin sebeplerinin basinda, ok
aticthigryla yorumlanan ayetler ve Islam peygamberi Hazreti (Hz.) Muhammed’in
aticilikla ilgili hadisleri gelmektedir. Bir savas aleti olarak ok ve yay1 siklikla
kullanan Tiirkler icin Islam’daki cihat anlayis1 da okgulugun Islam catis1 altinda
devam etmesinde 6nemli bir rol oynamustir. ilk insan ve ilk peygamber olan Hz.
Adem’e dayanan ok, esasinda islam peygamberi Hz. Muhammed’in Miisliimanlara

once emri sonra da emaneti olmustur.

Kur’an-1 Kerim’de iki ayette ok bahsinin gegtigi goriilmektedir. Ilk olarak
Enfal Suresi’nin 17. ayetinde “...(oku) attiginda da sen atmadin, Allah att1...” ifadesi

yer almaktadir. Ayette gecen “rema” kelimesi ok atmak olarak yorumlanmistir. Yine

Enfal Suresi’nin 60. ayetinde bahsedildigi lizere “...onlara (diismanlara) kars1
elinizden geldigi kadar kuvvet ve savag atlar1 hazirlayin...” ifadesinde gegen
“kuvvet” (gli¢) kelimesinin hadislerde karsilig1 ok atmak olarak agiklanmistir. Bahsi
gegen bu iki ayetten Enfal Suresi’nin 60. ayeti, Risdletii’-Kavsiye’de miiellif
tarafindan zikredilmektedir. Ayetlerin yaninda, okgulukla ilgili ¢ok sayida hadis de
mevcuttur. Bu hadisler “40 Hadis” olarak anilmaktadir. Ilgili eserde bahsi gegen

hadis sayis1 ise on dokuzdur.



Tiirkler Islamiyet’i kabul ettikten sonra ok¢uluga spor ve eglence amaciyla da
devam etmislerdir. Bunun en 6nemli sebebi ise at yarisinda oldugu gibi ok
yariglarinda da bahis oyunlarinin izin verilen bir eglence tiiri olmasidir. Ancak
yarislarda bahis oynamak i¢in Islam dininde belirli kurallar bulunmaktadir. Bu
kurallar ve sartlar, tezde boliimlere ayrilarak “Fasillar” kisminda anlatilmigtir. Her

faslin igerisindeki sartlar da yine ayni1 boliimde verilmistir.

Savaglardaki 6nemini atesli silahlarin kullanilmasiyla yitirse de, bir spor dali
olarak spor tekkelerinde tekrar kendini gostermistir. Osmanli; sanat, sosyal
yardimlagma, tibbi faaliyet, ekonomik faaliyet,yurt savunmasi ve cihatta yararlanilan
tekkeler kurmus Oyleki fethettigi her yere ise spor tekkeleri kurarak sportif
faaliyetleri desteklemis ve bu tekkeleri yasatma cabasi igerisine girmistir.
(Atabeyoglu, 1988) Ayrica Osmanli, ok¢ulugu kurumsallastirip daha organize bir
sekilde yapilmasini saglamistir. Islamin etkisiyle Osmanlida okc¢uluga atfedilen
kutsiyet, herkes tarafindan kabul gormiistiir. Zira ok meydanlarinin mescit kadar
kutsal sayilmasi, abdestsiz veya igkili olarak girilmemesi, ok ve yaya kutsal bir esya
gibi bakilmast ve atislarin dua ile baslatilip siirdiiriilmesi Islami inan¢ degerlerinin
spor mecrasindaki etkisine bir kanit olarak gosterilebilecegi agiktir. (Atalay ve

Akbulut, 2013, s. 148)

Okguluk ve din arasinda bdylesine kuvvetli bir bag varken ona bir sinir
cizmek ve kaidelerini olusturmak i¢in birtakim diizenlemelere ihtiya¢ duyulmustur.
Boylelikle bu diizenlemelerin yer aldig1 eserler ortaya ¢ikarak Kavsname tiiriinii

olusturmustur.



1.3 Kavsname

Ok atmanin adabi, menziller ve okgulara dair bilgi veren eserler Kavsname olarak
adlandirilmaktadir. Arapga’da kavs (yay) kelimesine Farsga namenin (mektup, kitap)
eklenmesiyle olusmus bir birlesik kelimedir. Tiirk¢e “kavsname”leri iki grupta ele
almak miimkiindiir. Birinci gruptaki eserler ok atmanin 6nemi ve sevabi, ok atmakla
ilgili ayet ve hadisler, Hz. Adem’den baslayarak peygamberler ve ashaptan meshur
ok aticilari, ok atmanin ve yay tutmanin adab1 ve usulleri, ok atmanin sekilleri ve
cesitleri, ok aticilarinin kullandig: aletler ve ok menzillerinden bahsetmektedir. ikinci
grupta yer alan eserler, okculuk miisabakalarina katilan kisilerin isimleri, atig
mesafeleri, menziller, menzil taglar1 ve sahipleri, aticilarin hiinerleri, ok atis yerleri
(Istanbul, Edirne, Bursa, Gelibolu ve Uskiip gibi) hakkinda bilgiler ihtiva eder.
(Aksoy, 2002, s. 70) Bu ayrima gore Risdletii’l Kavsiye isimli eseri birinci guruba

dahil edebiliriz.

Miiellif eserini klasik bir kavsname seklinde tertip etmistir. Kavsnameler,

XII. ylizy1l sonlarinda Selguklu Emiri Tiilii Bey’in Hiiseyin b. Ahmed Erzurumi’ye
1200-1208 yillarinda yazdirdigt Huldsa fi ‘ilmi remy adli kitaptan itibaren kaleme
alinan, aslen mensur olmakla birlikte yer yer beyit, kita gibi manzum pargalarin da
bulundugu, hemen hepsinin amaci ok¢ulugu tesvik yaninda nazari bilgiler de vermek
olan eserlerdir. (Aksoy, 2002, s. 70) Okguluk risaleleri ve kavsnameler genellikle
mensur eserlerdir. Fakat kimi eserlerde bazi siir pargalarina rastlanmaktadir. Okguluk
risaleleri konuyu isleyis bicimi olarak benzerlik géstermektedir. Bu risaleler
genellikle besmele ve hamd ile baslar, akabinde ok atmakla ilgili ayet ve hadislerle

devam etmektedir. (Senarslan, 2016, s. 56)



13. yiizyilin baslarinda ortaya ¢ikan bu tiiriin kaginci yiizyila kadar devam
ettigine dair elimizde kesin bilgiler mevcut degildir. Ancak 16. yiizyilin baginda
atesli silahlarin savaslarda kullanilmaya baslanmasindan sonra savas aleti olarak
okun kullanimi1 da giderek azalmigtir. Okun kullaniminin azalmasiyla okguluk
risalelerinin sayisinin da azaldig1 tahmin edilmektedir. Bu eser tlizerinde ¢aligtigim
stire zarfinda, inceledigim diger okguluk risaleleri goz oniine alindiginda, miiellifin
bu eseriyle klasik kavsname gelenegini takip ettigini anlamaktayiz. 18. ylizyilda
yazilan Risatetii’l Kavsiye’nin daha onceki yiizyillarda kaleme alinan bir okguluk
risalesinden bicim ve igerik acisindan farkli olmadig goriilmiistiir. Bu karsilastirma
i¢cin dort adet kavsname tiirtinde eser se¢ilmistir. Segilen dort eserin uygun goriilen

boltimleri karsilastirma i¢in Risatetii’l Kavsiye’nin boliimleriyle birarada verilmistir.

Ik olarak, Osmanli sahasinda terciime edilmis ilk okc¢uluk risalesi olan

Umdetii’l| Miitenasilin isimli 16. ylizyilin ortalarinda yazilmis olan eser secilmistir.

Umdetii’l Miitendsilin

... zira kim acem vilayetiniii (11) aticilar1 cekmek iizere bu yeti dimisler bir diirlii
dahi atmak (12) vardur ki afia ser-i genber dirler ve bir atmak vardur ki ana zir sirr1
(13) dirler ve bir atmak var ki ana ser-i ser kulab dirler ve bir atmak var ki (14) afia
nim bahs dirler ve bir atmak var ki afia kadem dirler ve bir atmak var ki (15) afia dii
kadem dirler ve bir atmak var ki ana niih kadem dirler ok vardur ki [17a] ....

(Senarslan, 2016, s. 1101)



Risaletii’l Kavsiye

..... Buasl (13) urisa kar® dirler. Biride budur ki ok (14) nisan1 dele amma turmaya
diise bu (15) asillara havarik dirler. Biri de budur ki dele ve (1) diigmeye tura, bu
asillara havasik derler. Biri de (2) budur ki nisanifi bir kenarina tokunup gedik
eyleye, (3) bu asillara havarim dirler. Biri de budur ki (4) nisanifi bir canibine diise
tokunmaya, bu (5) makuleye havasir dirler. Biri de budur ki nisan1 (6) deliip 6biir

yanina ¢ika gide, bu nev‘e (7) mevarik dirler. [30a-30b] ....

Karsilastirma i¢in segilen ikinci 6rnek ise 1735 yilinda kaleme alinmig

Kemankes Mustafa’nin Kavisname isimli eserindendir.

Kavisname

....ukbe radiyallahu a‘nhii rivayet olunur ki uhud gazasifida hazret-i sad bin (13) ebi
vakkas radiyallaht a‘ nhii hazret-i resulallah a.m vesselanufi huzur-i seriflerinde birer
(14) ok ile on iki kafir katl itdi ol zamanda hazret-i resulallah a.m irmi (15) buyurdu
ali keremallahti vechehu sual itdiler ki kili¢ m1 iyidir yahud (16) yay ile ok mu
eytdiir ali radiyallahu a‘nhii buyurdu ki resulallah a.m bir kimesneye (17) fedake ebi

ve iimmi demedi illa sa‘d bin ebi vakkasa dedi [4a]...... (Yildirim, 2004, s. 39,40)



Risaletii’l Kavsiye

....Imam (4) ¢ Abdullah Halimi rahmetullahi aleyh dimisdir ki: “Ok (5) atmak
faziletinde bu yeter ki Resiilullah sallallahu (6) ¢aleyhi vesellem Uhud gazasinda
Sa“id bin ebi Vakkas (7) radiyallahu  anh hazretlerine irmi fedake ebi ve ummi (8)
buyurd.” diyii buyurdi. Ya‘ni at ya Sa‘d (9) atam ve anam safia feda olsun dimekdir.
“Bu s6zi (10) Resulullah sallallahu “aleyhi vesellem gayri kimesneye (11) hig

buyurmamigdir.” diyii nakl itdiler [17a].....

Karsilastirma i¢in segilen tiglincii eser ise 17. yiizyila ait bir ok¢uluk risalesi

olan Tezkire-i Rumatisimli eserdir.

Tezkire-1 Rumat

....bu risaleyi sekiz bab iizre tezyin ve tenmik (10) eyleyiip tezkire-i rumat tesmiye
eylediim. reca iderim ki kira’at (11) iden ahvan bu fakiri du‘a-i hayrdan feramus
itmeyiib (12) insaf ile nazar ideler. Eger hakki buldular ise tabi‘ olalar (13) ve illa
1slah edeler ve ‘inne’l-laha l3-yuzi‘u ‘acre’l-mii minin (14) ve her tahrir iden
ahvandan mercudur ki ba‘ de’t-tahrir-i vakif (15) olunan niishadan mukabele itdiiriib
merhum Hasan (16) Celebi niishas1 gibi muhatab olmaya. Bab-1 evvel beyan-1 ahval-i

[1a]..... (Anik, 2018, s. 15)



Risaletii’l Kavsiye

....terbiye-i secere-i ‘avarif eyledigi (2) ke’s-sems fi vasati’n-nehar, bedidar (3)
oldugundan taraf-1 bahirii’s-serif-i devletlerinden (4) isaret ile mafi’z-zamiri alt1 fasl
iizre (5) tastir ve reh-niima-y1 ka ’id-baht-1 ferhunde-asar ile (6) huzur-1 piir-niir-1
sa‘adetlerine ‘arz iciin (7) tesyir old1. Fasl-1 Evvel: Gaza kasdina ok (8) atmak

[4b].....

Karsilastirma i¢in segilen son eser ise miiellifi ve yazilis tarihi belli olmayan

bir okguluk risalesi Kavsniame’dir.

Kavsname

.... bab beyan kilur atictya ne nesne vacibdiir. Bilgil ki yaymui iki kirisi ola,
diizilmis tirkesine asilmis ola, bir bigagi bir igesi ola, bir kiris koyacak yeri ola,
kiillisi bir hemyan i¢inde ola. Bir giycek muvafik kaftani ola ve bir kalkan1 ola, bir
ok dogruldacagi ola, iki engiistiivanesi ola. Cemi‘ si kendiiden ayrilmaya. Bir dar
vakt olur ki kisinlifi bu nesnelerden ihtiyaci olur. Bunlar biline. Bulinmaz hiiner batil

olur [30a-30b]..... (Giirgendereli, 2015, s. 1323)

Risaletii’l Kavsiye

....kosulan atlarif her biri (13) uhra gegmek miimkiin ola. Séyle ki atifi biri (14) kavi

ve yiigriik ve ol biri za“if ve los (15) bargir ola, kavl-i sahih iizre bu ikisiyle yarismak
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(1) ca’iz degildir. Eger soyle olsa ki gecmek gayet (2) nadir vaki‘ ola, kavl-i sahih
iizre yine ca’iz (3) degildir. Sdyle gerekdir ki kankis1 gececegi, (4) teshis olunmaya,

belki kosdukdan sofira ma‘lum (5) ola. [22a-22b].....

Farkli okguluk risalelerinden alinan 6rneklerle inceledigimiz eser
karsilastirildiginda, Risdletii’l Kavsiye’nin hem dil hem de muhteva agisindan
kendisinden 6nce yazilan okguluk risalelerinin devami niteliginde bir eser oldugu

anlasilmaktadir.

Karsilastirilan eserler, climle yapilari, redifleri, imla 6zellikleri ve igerikleriye
benzer 6zellikler tasimaktadir. Miiellifin kendi eserinden 6nce yazilan kavsnameleri
ve okguluk risalelerini okudugu tahmin edilmektedir. Muhteva ve iislup acisindan
eserler arasinda bu denli benzerliklerin olmasi, miiellifin mezkur eserleri gordiigii
varsayimiyla agiklanabilmektedir. Boylece miiellif kavsname gelenegini Risaletii’l

Kavsiye isimli eseriyle 18. yiizyila tagimistir.
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BOLUM 2

AHMED BIN HUSEYIN EL-GIRIDI’NiN HAYATI VE ESERLERI

Ahmed bin Hiiseyin el-Giridi, yazdig1 eserde kendi ile ilgili ¢cok az bilgiye yer
vermistir. Bu bilgiler de eserin yazili son varaginda karsimiza ¢ikmaktadir. Miiellif
ismini, “El-Hac Ahmed bin Hiiseyin el-miiderris el- Giridi” olarak zikretmistir.
Ismine ekledigi sifatlara baktigimizda miiellifin hac vazifesini yerine getirdigi,
miiderris oldugu ve Giritli oldugu bilgilerine ulasmaktayiz. Eserin yazildig: tarih g6z
oniine alindiginda miiellifin 18. yiizyilda yasadigin1 da bilmekteyiz. Ayrica, eserin dil
ve anlatim 6zellikleri de miiellif hakkinda bazi ipuglar1 vermektedir. Eserin i¢inde on
dokuz tane hadisin Arapga yazilmasi ve ardindan bu hadislerin Tiirkge
aciklamalarinin verilmesi, terkiplerde daha ziyade Arapga kurallara uyulmasi, yer yer
sifatlarda ve ovgililerde Tiirk¢e olanin yerine Arapca ifadelerin tercih edilmesi,
miellifin Farscadan ziyade Arapgay1 daha iyi bilip kullandigin1 géstermektedir.
Konuya iligkin bu kadar hadis ve ayetin eserde kullanilmas1 ve miiellif tarafindan
aciklanmasi da yazarin ilmi yoniiniin kuvvetli olduguna isaret etmektedir. Hadisler
icin bagvurdugu kaynaklardan ve konular tartisirken referans olarak gosterdigi

imamlardan da yazarin Siinni ekoliin takipgisi oldugu anlasilmaktadir.

Yazarm hayat1 veya edebi kisiligi ile ilgili elimizdeki bilgilerle tezkirelere
basvurulmus fakat hakkinda herhangi bir bilgiye ulasilamamistir. Ancak, 2015
yilinda Aydin’da diizenlenen “Uluslararas1 Girit Sempozyumu”’nda sunulan “Saray-1
Hiimaytn Galata Hocalarindan Ahmed el-Giridi ve Eserleri Uzerine Bazi

Incelemeler” isimli bildiride Galata hocalarindan Ahmed el-Giridi’nin hayati, edebi
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ve ilmi kisiligi hakkinda sinirh bilgiye yer verilmistir. S6z konusu bildiride, yazar
hakkindaki bilgilerin yetersizligi hakkinda “Miiellif hakkindaki kisitli bilgilerimizin
tamami, asagida deginecegimiz eserlerin sebeb-i telif boliimlerinden gelmektedir. Bu
bilgilerin yeterince doyurucu olmadigini unutmamak gerekir fakat donemin Osmanli
ilmiye teskilat1 ve gelenekleri g6z dniinde bulunduruldugunda miiellif hakkinda bazi
tarihi degerlendirmeler yapmakta sakinca yoktur.” (Tekin ve Oztiirk, 2015, s. 383)
ifadeleri kullaniilmaktadir. Yayinlanan bildiride Ahmed el- Giridi’nin eserleri
incelenerek yazarin kendisi hakkinda verdigi bilgilere ulagilmaya calisilmistir.
Calismalar neticesinde yazarin hayati, edebi ve ilmi kisiligiyle ilgili baz1 bilgilere

ulagilmistir.

Lugat-1 Nazmii'l Giridi adli manzum eserinin sebeb-i telif boliimiinden
edindigimiz bilgiye gore Ahmed el-Giridi, egitiminin 6nemli bir kismini Girit'te
tamamlamistir. Muhtemelen Istanbul’da bulunan medreselerin birinde yiiksek
egitimini tamamlayan el-Giridi daha sonra kendi ifadesiyle "devlet ricalinden 6nemli
bir zatin ogluna egitim vermek {izere onun hizmetine" girmistir. ilgili metinde

miiellifin sebeb-1 telif olarak bildirdigi mensur boliim asagida gosterildigi gibidir:

Makarr u mevlidim olan Girid'den / Geliip Istanbul'a Bahr-i Sefid'den

Rical-i devletin bir esrefine / Rica ile yanasdirdim sefine

Reis-i zevrak-1 fazl u kitabet / Nakib-i devlet u san ve nebahet

Okudup anun evlad-1 kiramin / Sa'adet baginin serv-i hiramin
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Biiyiik bir olasilikla bu baglantiy1 kullanarak, Enderun’a 6grenci yetistirmek
icin zamaninda II. Beyazit tarafindan agilan ve ilk ve orta dereceli egitim veren
Galata Saray-1 Hiimayun Mektebinde hocalik gérevinde bulunmustur. (Tekin ve
Oztiirk, 2015, s. 383-384) Bu bilgilere ek olarak s6z konusu bildiride, yazarin dil ve
edebiyat dersleri verdigini, muallimlik gorevinin ardindan ¢esitli kadiliklara tayin
edildigini ve iyi derecede Arapga ve Farsga bildigini 6grenmekteyiz. Hatta yazar bu
dillere o kadar hakimdir ki manzum olarak kaleme aldig1 Tiirk¢e-Arapga-Farsca
tertip ettigi Lugat-1 Nazmii’l Giridi isimli bir s6zIliigii de bulunmaktadir. Ug
boliimden ve on dort varaktan olusan bu kiigiik hacimli s6zliik, mesnevi tarzinda
yazilmis dokuz beyitten miitesekkil bir mukaddime ile baslar. Burada tipki klasik
mensur eserlerde oldugu gibi hamdele ve salvele bolumii yer alir. (Tekin ve Oztiirk,

2015, s. 386)

Yazarin bilinen diger bir eseri ise Hall-i Miiskilat-i Erba‘a isimli din ile
astronomi arasindaki iligkiyi konu alan terciimedir. Bu eserde, Mehmed
Darendevi'nin Risdle fi Hall-i Muskilat Mesail-i Selas adli calismasinda
Darendevi’nin cevap aradigi {i¢ soruya bir tane de kendi ekleyerek terciime etme
yoluna gitmistir. Esere dordiincili mesele olarak "Kible" ve tayini konusunu eklemis

ve Sultan III. Mustafa'ya sunmustur. (Tekin ve Oztiirk, 2015, s. 384)

Bu bilgiler 1s181nda, “Saray-1 Hiimay(n Galata Hocalarindan Ahmed el-Giridi
ve Eserleri Uzerine Bazi Incelemeler” isimli bildiride Risdletii’l Kavsiye adl1 eserden
s6z edilmemesine ragmen, eserin miiellifi olan Ahmet bin Hiiseyin el-Giridi’nin
bahsi gecen bildirideki Ahmed el-Giridi ile ayn1 kisi oldugunu diistinmekteyim. Bu
diisiincemi desteklemek igin iki yazar arasindaki ortak noktalara deginecegim. ilk

olarak, ayni1 dénemde (18. yiizyil) ve ayni cografyada (Girit) yasamis olmalart ayn1
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kisi olma ihtimalini giiglendirmektedir. Ahmed el-Giridi, Hall-i Miiskilat-i Erba'a
isimli kitabin1 1757-1774 yillar1 arasinda tahtta kalan III. Mustafa’ya sunmustur.
Risaletii’l Kavsiye 'nin muellifi ise eserini I. Mahmut (1730-1754) doneminde
yazdigini sdylemektedir. Boylelikle eserlerin yazilig tarihleri géz oniine alindiginda
tarihi olarak ayn1 yazar tarafindan yazilabilecegi anlasiimaktadir. ikinci olarak,
miiellifin isminin 6niine “el-hac” sifatin1 eklemesi hac vazifesini yerine getirdigi
anlamina gelmektedir. Sunulan bildiride bahsedildigi tizere Ahmet el-Giridi’nin hac
vazifesini yerine getirirken uyulmasi gereken kurallar1 anlattigi Menasiki’l Hac isimli
bir eserinin bulunmasi, eserlerin miielliflerinin ayn kisi oldugu ihtimalini
kuvvetlendirmektedir. Ugiincii olarak, Ahmed el-Giridi kendisini Risdletii’l Kavsiye
adl1 eserde miiderris olarak tanitmaktadir. Ilgili bildiride bahsedilen Ahmed el-
Giridi’nin 1se Galata Hocasi oldugu diistiniilmektedir. Boylece, Risaletii’l

Kavsiye 'nin miiellifi ile s6z konusu bildiride bahsedilen Saray-1 Hiimaytin Galata

Hocalarindan Ahmed el-Giridi’nin ayni1 kisi oldugu kanaatine varilmistir.

Sonug olarak, yazarin bilinen ii¢ eserine, Risdletii’l Kavsiye isimli Kavsname
tirtine dahil olan bir eser daha eklenmistir. Diger eserlerinin ok ve ok¢ulukla
herhangi bir bagi ve iliskisi yoktur. Fakat yazarin diger ii¢ eserine baktigimizda her
birinin farkli konularda yazilmis oldugunu ve birbirleriyle muhteva acgisindan bir
benzerliginin olmadigin1 gérmekteyiz. Yazarin ok meydanlar1 ve okgular tekkesiyle
iinlii Istanbul’da yasamis olmas1 da kavsname tiiriinde bir eser ortaya koymasini
anlasilir hale getirmektedir. Ayrica kemankeslerin yetistikleri tekkelerde sportif
egitimlerin yan1 sira dini egitimlerde saglanmaktadir. Miiellifin bu tekkelerde
kemankesleri hadis ilmiyle egitmek tizere gorevlendirilmis bir miiderris oldugu da

diistiniilmektedir.
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BOLUM 3

RISALETU’L KAVSIYE

3.1 Yazmaya iligkin genel bilgiler

Risdletii’l Kavsiye bir ok¢uluk risalesi olup alt1 fasildan olusmaktadir. Eserin muellif
hatt1 olup olmadig1 ya da baska niishasinin var olup olmadigi bilinmemektedir.
Eserin tespit edilen tek niishasi bilinmekte ve bu niisha Siileymaniye Yazma Eserler
Kiitiiphanesi Ayasofya Koleksiyonu’nda 4427 arsiv numarastyla kayith miistakil bir
eserdir. Dili Tiirk¢edir ve nesih hatla okunakl bir sekilde yazilmistir. Varaklar
cetvelli olup ilk sayfa disinda yazmanin etrafinda herhangi bir tezhip
bulunmamaktadir. Toplamda otuz sekiz varaktan olusmaktadir. Varak numaralari
[37b] ve [38a] olan sayfalar tamamen bostur. Metnin basladigi ilk sayfa 11 satur,
diger sayfalar ise 15 satirdan olugsmaktadir. Hadisler Arapga olarak kirmizi
mirekkeple yazilmistir. Ayrica, metinden ayrilmasi i¢in fasillarin bagliklari, sartlarin
basliklar1 ve virgiiller her zaman, 6rnek basliklar1 ve hikaye basliklart da kimi zaman

kirmiz1 miirekkeple yazilmistir.

Eser, besmeleyle baglamaktadir. Hamd ve sena ile devam eden eserin birinci
fasla kadar olan baslangi¢ boliimii agdali bir tislupla kaleme alinmigtir. Siislii nesir
olarak adlandiracagimiz bu boliimde methiye, tazim ve sebeb-i telif kismi yer
almaktadir. Miiellif eseri yazma sebebini su sekilde agiklamistir: Peygamber
aleyhisselam goge yiikselerek Allah’a iki yay mesafesi kadar yakinlasmistir. Yedi kat
gokteki makamin oku, peygamberligin nisan1 olmustur. Artik yeryliziinde de seriat

yayinin kuvvetiyle adalet dagitacaktir. Peygamber adaleti tarikata havale etmistir.
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Tarikat ehli de bu vazifeyi hakkiyla ifa etmistir. Sonra yazarlar, vazifenin yerine
getirilmesi i¢in okgulukla ilgili eserler yazmislardir. Tarikat ehlinin seriat1 yasarken
ne gibi alametlerle karsilagsacagi, tipki risalede oldugu gibi ok atmak, atilan okun
hedefe ulagmasi, ok meydaninda yarigsmak, tas dikmek, yariglarda kazananlarin ne ile
odiillendirilecegi ehl-i tarikat adabina gore isaret edilmistir. Miellif de bu isaretleri
takip ederek ok ve yayin hem dindeki yeri ve 6nemi hem de kullanim kolaylig1
acisindan bu risalenin tertibine giristigini eserin baslangi¢ boliimiinde dile

getirmistir. [1b/9] — [3a/1]

Miiellif, eserin son sayfasinda isminin “el-hac Ahmed bin Hiiseyin el-
miiderris el-Giridi” oldugunu sdylemektedir. Yine eserin sonunda eserin yazilis tarihi

hicri 1165 yil olarak bildirilmistir. S6z konusu hicri y1l, Tiirk Tarith Kurumunun
tarith ¢evirme kilavuzundan faydalanilarak miladi 1751/1752 yillar1 olarak
hesaplanmistir. Boylelikle eserin 18. ylizyilin ortalarinda yazilmis oldugu

anlasilmaktadir.

Eserin i¢inde okculukla ilgili bir ayet ve on dokuz hadis bulunmaktadir.
Eserin igerisinde hadislerin ravileri miiellif tarafindan bildirilmistir. Hadis
rivayetinde bulunan sahabelerin sayisi on sekizdir. Eserde bahsi gegen sahabelerin
isimleri sirasiyla su sekilde verilmistir: Ukbe bin Amir, Ebu Hureyre, Halid bin
Zeyd, Seleme bin Ekva, Sad bin ebi Vakkas, Caber bin Abdullah Ensari, Ebu’d
Derda, Amr bin Abese, Ukbe bin Abdussiilami, Enes bin Malik, Kays bin ebi Hazim,
Halid bin Velid, Said bin Mansur, Huzeyfe Hazretleri, Abdullah bin Amr, Bilal bin

Sad, Ali bin ebi Talip ve Suraka bin Maliki.
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Hadis rivayetinde bulunan sahabelerin yani sira miiellif baz1 biiyiik din
alimlerinin ve imamlarin da rivayetlerine, fetvalarina ve anlatimlarina yer vermistir.
Sayilari on alt1 olan imamlarin isimleri su sekilde siralanmistir: Imam Beyzavi, imam
Neccari, Imam Miislim, Imam Taberani, Iimam Nesai, Imam Evzai Yahya,
Semseddin bin Kayyim, imam Abdullah Halimi, Ibn-i Zehi, Ebu Abdullah Ciircani,
[brahim Edhem, Imam Malik, Imam Ahmed bin Hanbel, Imam-1 Azam ebu Hanife,

Imam Safi ve Yahya bin Kesir.

Ayrica eserin igerisinde miiellif ii¢ kitap ad1 zikretmistir. Bu kitaplar,
Mantiku’t-Tayr, Bedayi® u Esrar ve Tezhib’dir. Kitap isimleri transkripsiyonlu

metin igerisinde italik olarak yazilmistir.

Miiellif eserini, I. Mahmud déneminde yazdigini “zillullah-1 a‘ zam, sultan-1
selatin-i ‘alemi’s-sultan Mahmud Han ibnii’s-sultan Mustafa Han ibn’iis-sultan
Mehemmed Han meddullah zill-1 devletihi ila ahiri’d-devran hazretlerinifi zaman-1
“adalet-iktiranlarinda [3a/2-7]” ifadelerini kullanarak metnin i¢erisinde belirtmistir.

Ayrica yazar, eserini donemin 6dnemli kemankeslerinden olan Besir Aga’ya sunmak
i¢in yazmistir. [4a-4b] Besir Aga, Sultan I11. Mustafa (1757-1774) doneminde,
1758’de dariissaade agasi olmustur. Okmeydani’nda bes adet rekor menzil atiginda

bulunmustur. (Bir, Kagar ve Acar, 2006, s. 48)

18. yiizyilda ok¢ulugun savas aleti olarak kullanilmadigi, yalnizca spor ve
eglence araci olarak kullanildigi bir donemde, neden bu esere ihtiya¢ duyulmustur?
[lk olarak, ok¢ulugun ilmi boyutlarinin daha iyi anlasilmasi i¢in otoriteler tarafindan
miiellifin bdyle bir eseri kaleme almasi istenmis olabilir. Ikinci olarak bir medrese

alimi olarak diisiindiigiim el-Giridi’nin tekkelerde egitim géren kemankesler igin ders
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kitab1 olarak bu eseri yazmis olmasi daha kuvvetli bir varsayimdir. Tekkelerde
egitim alan kemankeslerin okculuk egitimin yani sira dini egitim aldiklarini
bilmekteyiz. Boylelikle bu eser, tekkelerde egitim alan 6grenciler i¢in 6nemli bir dini

kaynak niteligi tasimaktadir.

3.2 Fasillar

Miiellif, bu eseri alt1 fasil {izere yazdigini belirtmistir: “taraf-1 bahirii’s-serif
devletlerinden isaret ile mafi’z-zamiri alt1 fasil iizre tastir ve rehniima-y1 ka’id baht-1

ferhunde-asar ile huzur-1 piir-nur-1 sa‘ adetlerine ‘arz iciin tesyir old1.” [4b/4-7]

Her fasil kendi igerisinde aticilik ve binicilikle ilgili farkli meseleleri ele
alarak tartismaktadir. Meseleleri tartisirken hadis, ayet ve farklt mezhep

imamlarindan referanslara yer verilmistir.

Calismanin bu kisminda, alt1 fasla ayrilan eserin boliimleri tek tek incelenerek
metni olusturan fasillarin hangi bahislerden ve meselelerden olustuguna

deginilecektir.

3.2.1 Birinci fasil [4b] — [18b]

Bu fasilda, okla mesgul olmanin, miiellifin tabiriyle gaza maksadiyla ok atmanin, ok
atmay1 6grenmenin, ok atmay1 6gretmenin ve okla yarismanin fayda ve
faziletlerinden bahsedilmistir. Bu bahis sirasinda yazar ayet, hadis ve peygamber
hikayelerine bagvurmustur. Hadislerde, ok atan kimsenin cennetten bir mevki elde

edeceginin, bir ok atip isabet ettirmenin esir azat etmek kadar sevapli oldugunun ve
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bir ok atanin kiyamet giinii attig1 okun kendisine nur olacaginin haberi verilmektedir.
Hadislerde verilen bu miijdelerle, heniiz daha eserin basinda okurlar, okla mesgul
olmaya tesvik edilmekte ve hatta oku yapan, isleyen, alan-satan, gazilere veren ve

atan da cennetle miijdelenmektedir.

Ok atmanin fayda, sevap ve faziletlerinin yan1 sira, ok kusanmanin bir kuvvet
gostergesi oldugundan ve metinde bahsedilen ayette emredildigi gibi “Onlara
(diismanlara) kars1 giiciiniiz yettigi kadar kuvvet hazirlayin™ ifadeleriyle, ok atmanin

aslinda Miisliimanlar i¢in farz niteliginde oldugundan bahsedilmistir.

Bunlara ek olarak, birinci fasilda Kavs-1 Arabi (Arap yay1), Kavs-1 Hicazi
(Hicaz yay1) ve Acem yay1 olmak iizere baslica {i¢ ¢esit yaydan ve bu yorelere ait
yaylarin farkl: tiirlerinden bahsedilmektedir. Bu tiirlerin yapiliglari, 6zellikleri ve
kullanildig1 bolgelerden ayrintisiyla bahsedilmis ve hatta “Vasitryye” ismiyle bilinen
fakat asil ismi “Mutavassita” olan Hicaz yay1 ile Acem yayi arasinda bir sekle sahip
olan yayin en saygin ve kabul goren yay oldugu belirtilmistir [14a]. Ayrica bu
yaylarin Miisliimanlar tarafindan kullanildigindan ve kafirlerin kullandig:1 yayalara

benzer yay kullanilmamasi gerektiginden de s6z edilmektedir [14b].

Birinci fasil, hadislerin ¢okluguyla dikkat cekmektedir. Yazarin bu kadar ¢cok
hadisi ravisi ile birlikte yazmas1 ve ilgili boliimde on alt1 hadis, on iki sahabe ismi ve
dokuz Islam &liminin ismini zikretmis olmasi, miiellifin dini kaynaklari iyi bilen bir

din alimi oldugunu gostermektedir.

Ok aticiligr hakkindaki dini dayanaklarla eserini olusturan yazar, ok
aticihigmin bir ata ugras1 oldugundan da birinci fasilda s6z etmektedir. “Ebu’l- Arab
olan babafiiz Hazret-i Isma‘il atic1 idi” [8b/8-9] ve “Zira ok atmak Hicaz
memleketinde ¢ Arab ta’ifesinifi ash Hazret-i isma‘il < aleyhi’s-salavati’l-celilden
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kalmisdir” [13b/11-13] sozleriyle yazar, ok aticiliginin Miisliimanlara Hz. Ismail’den
miras kaldigini sdylemektedir.
Sonug olarak birinci fasilda ekseriyetle, ok atmanin faziletlerinden, Allah

katindaki 6neminden ve miikafatlarindan bahsedilmistir. Yazar birinci fasilda, bir

anlatim metodu olarak ayet, hadis ve kissalara bagvurmustur.

3.2.2 Ikinci fasil [18b/4-13]
Ikinci fasil Hz. Muhammed’in yaylar1 hakkinda bilgi vermektedir. Boliimde
bahsedildigi iizere Hz. Muhammed’in, Revha, Safra, Beyza, Zevra ve Ketiim

isimlerinde bes yay1 vardir. Fakat miiellifin kaynagimi vermedigi baska bir rivayette

Saddad isminde bir yayindan da bahsedilmistir. Bu yaylarin yani sira Kafur isminde,

bagi kayistan halkalar1 ve tokasi kumastan olan peygambere ait bir tirkesten de

bahsedilmektedir. Tirkes ise okluk, ok kab1 anlamina gelmektedir.

3.2.3 Ugiincii fasil [18b-274]

Bu fasilda ilk defa 6diil (6fidiil) bahsi gegmektedir. Boliim, “Ofidiil koyup at kosmak
ve ok yarismak nice gerekdir. Ser‘-i serife muvafik ola, afiin beyanindadir.” [18b/13-

15] ifadesiyle baslamaktadir. At ile yarismanin ve ok atmakta yarismanin siinnet

oldugu belirtilmistir. Talimlerin ve yarislarin amaci ise “gazada lazim olur diyii

idman ideler.” [19a/3-4] ifadesiyle dile getirilmistir.

Yazar ayrica at yarisi ile ok yarigmasinin da birbirinden ayirarak “‘ Arab

dilinde at yarismaga miisabaka ve ok yarismaga nizal” [18b/1-2] denildigini
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belirtmektedir. Kendisi de risalesinin geri kalan boliimlerinde kavramsal olarak bu

iki terimi kullanmastr.

Miiellife gbre, miisabakalarin yani at ile yarismanin Islam’a uygun olmasi
icin on sart gereklidir. Uciincii faslin icerisinde bu sartlar tek tek verilmis olup
kirmizi miirekkeple yazilarak metinden ayristirilmistir. Her sart kendi icerisinde dort
bliylik mezhep imaminin 6ne siirdiikleri fikirlere gore tanzim edilmistir. Sartlar
siralanirken, mezheplerin diisiince ve fetva farkliliklar1 g6z ardi edilmemistir.
Miisabakalarin ve bu miisabakalara kars1 koyulan ddiillerin caiz olup olmamasi, her
mezhep imamina gore farkli yorumlanmistir. Sartlarda, bu yorumlara detayl olarak
deginilmistir.

Birinci sart [19a/5-15], yarisma i¢in 6diil koyduklari nesnenin, savasta lazim
olabilecek bir nesne olmasidir. Atla yarismanim islam’a uygun bir bicimde yapilmasi,
yaris i¢in konulan ddiiliin niteligiyle ilgilidir. Konulan 6diiliin savas i¢in kullanilacak
veya savas esnasinda ige yarayacak bir nesne olmasi gerekmektedir. Bu sart, yalnizca
at yarisi i¢in degil, ayn1 zamanda tiim hiz yarislar i¢in gegerlidir. Deve, fil, katir,
esek gibi hayvanlarla yarigmak, giivercin yaristirmak, kayikla yarismak, yayan
yarismak, ylizerek yarismak ve giiresin de tiim mezhep imamlari i¢in caiz oldugu
belirtilmistir. Fakat Hanbeli mezhebinde bu yarislarin caiz olmadigi, Hanefi
mezhebinde ise yalnizca kol gliciiyle yarismanin caiz olmadigi belirtilmistir. Bu
sartta, bahsi gecen yaris tiirleri, bize donemin yarismalari ve bu miisabakalarin

cesitliligi hakkinda da bilgi vermektedir.

Ikinci sart [190b/1-6], “nereden nereye degin kosulacak ise ta‘yin itmek

gerekdir.” [19b/1,2] ifadesiyle baslamaktadir. Miisabakalar i¢in gerekli olan ikinci
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sart, kosulacak mesafenin dnceden belirlenmesidir. Eger mesafe belli degilse yarigin

kazanani i¢in 6diil koymanin caiz olmadigi belirtilmistir.

Ucgiincii sart [19b-20b], édiiliin kime verilecegi hakkindadir. Yarislarda esas
olan, 6nceden belirlenen 6diiliin kazanana verilmesidir. Tkili yariglarda
kazanamayana 6diil vermek veya bu 6diiliin yaristan 6nce kazanamayana verilecegini
belirtmek caiz degildir. Ayrica, ¢oklu yarislarda kazananin durumu ve 6diiliin

taksimi hususlar1 da bu sartin altinda tartisilmistir.

Dordiincii sartta [20b-22a] belirtildigi tizere, 6diil olarak belirlenecek malin
her iki taraftan olmas1 haram sayilmakta ve bu aligveris kumar olarak goriilmektedir.
Iki taraftan ayn1 zamanda malin ¢ikmasi ancak muhallil denilen iiciincii bir kimsenin
yarisa girmesiyle helal olur. Muhallil, Arapca bir kelime olup helal kilan manasina
gelmektedir. Yarisa bir tigilincii kisi olarak giren, at1 digerlerinin atina denk olan fakat
hicbir 6diil koymayan kimse muhallil olarak adlandirilmaktadir. Muhallilin yarisa
girmesi durumunda, Islami yaris usuliine ait kaidelerin mezhep farkliliklarina gore
tartismal1 anlatimi bu sartta verilmistir. Ayrica temsili olarak iki kisi arasinda gecen
diyaloglarda, fetvalarda temsili kisiler olarak kullanilan Amr ve Zeyd isimleri tercih

edilmistir.

Besinci sartta [22a-23a] gegen “atifi biri kavi ve yiigriik ve ol biri za“if ve los
bargir ola, kavl-i sahih iizre bu ikisiyle yarismak ca’iz degildir.” [22a- 22b/14-2]
ifadelerinden anlasilacagi iizere yarista kosacak hayvanlarin denk olmasi

gerekmektedir. Yani yaris 6ncesinde hangisinin galip gelecegi ya da hangisinin

kaybedecegi aleni bir sekilde anlasilmamalidir.

Altinci sart [23a/8-15], yarisa katilacak atlarin belirlenmesi hakkindadir. Yani

miisabakadan 6nce kim hangi at ile yarisacaksa yarisacagi at1 onceden belirlemek

23



zorundadir. Bu sart, besinci sartin saglanmasi i¢in gereklidir. Ciinkii yarisa katilacak
hayvanlarimn vasiflarinin birbirine denk olmasi gerekmektedir. Atlarin yarig 6ncesinde

belirlenmesi bu denkligi saglamak i¢indir.

Yedinci sart [23b/1-4] ise farkl1 bir at yarisi tiirii olarak at binicilerinin
anlasarak atlar1 yalniz kosturmalar1 hakkindadir. Eger yaristan 6nce biniciler ittifak
ederek yalnizca atlarin kosacagi bir yarig hakkinda anlasirlarsa miellife gore bu tiir

kosular batildir fakat ayn1 zamanda caizdir.

Sekizinci sart [23b/4-14], atlarin kosacaklar1 menzil mesafesi ile ilgilidir.
Atlarin miisabaka esasinda kosacaklar1 mesafe onlar1 yormayacak ve lizmeyecek bir
mesafe olmasi lazimdir. Bu sart altinda verilen bir hadise gére Hazreti Muhammed,

atlar1 bir millik bir mesafe arasinda kostururmus.

Dokuzuncu sart [23b-24b], yarismadan 6nce 6diil olarak konulan malin cinsi

hakkindadir. Odiil olarak konulacak malin “ne kadar olmak ve bor¢ olmak yahud
ba‘z1 nakid ve ba‘z1 bor¢ olmak [24a/1-2] seklinde belirlenmesi ile ilgilidir. Bu

ifadeden anlasilacagi tizere konulacak 6diiliin miktari, nakit veya bor¢ olmasi
durumlarinin hepsinin caiz oldugu bildirilmistir. Yalniz belirlenecek 6diiliin miktari,

cinsi ve 6deme sartlarinin 6nceden tayin edilmesi asil sart olarak belirlenmistir.

Son olarak, onuncu sart [24b-27a] yarisa fesat karisma durumuyla alakalidir.
Fesat burada karisiklik anlaminda kullanilmistir. Yarisa veya ddiilde sart olarak
belirlenecek hususlarda, karisiklik ve yanlis anlasilmalarin olmamasi gerekmektedir.
Aksi takdirde bu yarisin gerceklesmesi caiz degildir. Onuncu sartta ayni zamanda
miisabakadan 6nce belirlenen 6diiliin tahsil edilmemesi durumunda basvurulacak

yollara da deginilmistir. “Eger sen beni gegerseil iste su kilict yahud su kalkani

yahud nakd-i hazir altuni safia vireyin” ba‘ dehu kossalar gegildikden sofira virmese
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hakim giigle alivire. Eger “inad eylerse habs eyleye.” [25b-26a/12-15] sozleriyle
yarisanlara ve hiikiim vericilere yol gostermistir. Aslinda bu kurallar miiellifin
koydugu kanun ya da kurallar degildir. Donemin yaygin spor ve eglence aract olan
bu yarigmalarin kurallar1 zaten belirlenmistir. Bu kurallara uymama durumlarinda ise

cezalar1 onceden bilinmektedir.

Onuncu sartin i¢erisinde, belirlenen 6diiliin sonradan verilmemesi durumunda
odili vermeyen kimseye verilecek cezalar belirlenirken, ayn1 zamanda 6nceden
belirlenen 6diiliin yaris esnasinda ya da yaristan 6nce telef olmasi durumunda da
yapilacaklar siralanmistir. Bu sart yarismaya katilacaklar1 rehber olacak nitelikte

kaideler icermektedir.

3.2.4 Dordiincii fasil [27a-32a]

Dérdiincii fasilda at bahsi kapatilarak, ok yarismalarina gecilmistir. Ugiincii fasilda at
yariglarinin sartlarinin sayilmasi gibi, bu fasilda da ok ile yarismanin sartlari
siralanmaktadir. Miiellife gore, okla yapilan yarismalarin Islam’a uygun olmas igin
alt1 sart gereklidir. Bu bahsi gegen alt1 sart, kirmizi1 kalemle yazilarak metinden
ayristirilmistir. Her sart kendi igerisinde dort biliyiilk mezhep imaminin 6ne siirdiikleri
fikirlere gore tartigilarak bir sonuca baglanmistir. Verilen hadislerle dini bir zemine
oturtulan sartlar, yarismanin hangi durumlarda caiz, hangi durumlarda ise kumar

olabilecegi bilgisini igermektedir.

Birinci sart [28a-28b], okla yapilan yarismalarin Islam’a uygun olmasi igin
gerekli durumlarda tayin edilebilecek muhallil ile ilgilidir. Eger taraflar yarismaya
sart olarak belirli miktarda bir mal ortaya koyarlarsa ayni at yarislarinda oldugu gibi

araya bir muhallilin girmesi gerekmektedir. Bu sartta, okla yapilan yarismalarda
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hangi durumlarda muhallilin gerektigi konusu islenmistir. Muhallilin tanimi ise sartin

icerisinde su sekilde verilmektedir; “muhallil odur ki gayrileri ge¢digi zamanda

anlardan 6ndiil ala, kendii gegildigi vaktin 6ndiil virmeye.” [28a/7-9]

Ikinci sart [280b/6-11], yarista kullanilan aletler hakkindadir. Ok
yarigmalarinda atilacak okun da, okun ¢iktig1 yayin da ayni cins olmasi meselesi bu
sartin ana konusudur. Yarisin adil bir sekilde yapilabilmesi i¢in yarista kullanilacak

malzemenin tiirii de ayn1 olmalidir.

Ugiincii sart miiellif tarafindan unutulmustur ve ikinci sarttan sonra dogrudan

dordiincii sart kaleme alinmustir.

Dordiincii sart [28b-31b], ok yarismalarinda tayin edilen nisan hakkindadir.
Ok yarigsmalarinda, oncelikle yarisa baslamadan dnce belirlenen nisan makul
uzaklikta olmali; ne ¢ok yakin ne de cok uzak olmalidir. Ayrica, yaris dncesi yapilan
anlagmada belirlenecek olan nisana atilacak oklarin sayis1 da yeterli ve makul

miktarda olmalidir. Yine ayni sartta belirtildigi lizere “yarisan kimesnelerifi bu
san‘ atda maharetleri biri birine yakin ola. Birisi gayet {istad olup birisi acemi
olmaya.” [29a/12-14] ifadeleriyle yarisacak kisilerinde birbirine denk olmas1

hususunda uyarida bulunulmustur. Aksi taktirde, bazi mezhep imamlarina gore
yarigin caiz olmayacagi hiikkmii dile getirilmistir. Bunlara ek olarak, belirlenen nisani
vurmanin sifatlar1 da bu sartta zikredilmistir. Kar, havarik, havasik, havarim, havasir,
mevarik, hevayi gibi farkli isimlerle anilan nisan vurma gesitleri vardir. Miiellif bu
sifatlart tek tek agiklayarak ¢esitlerin izahin1 dordiincii sartin igerisinde yapmistir. Ok
atilacak nisanla ilgili olan bu sart, nisan1 pek ¢ok yoniiyle ele almakta olup nisan
cesitlerinden de bahsetmektedir. Miiellif eserinde ii¢ ¢esit nisan1 zikretmektedir; puta,
garaz ve riikka. Bu ti¢ farkli nisan tiirli metnin icerisinde, “hedef diyii ¢ Arab lisaninda
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butaya derler ki yerden yiiksek iderler. Tobrakdan olsun, sepetden olsun ciimle
hedefdir. Garaz diyii afia derler ki hedefifi iistiine korlar. Kagit paresi, bez paresi gibi
ve sol nesne ki garazifi ortasina korlar. Kemiik ve gayri ne ise afia riik‘ a dirler. Kah
olur ki hedefifi {istiine bir deri paresi asarlar ve dahi derinifi {istiine na-tamam ay
seklinde bir nesne ¢izerler. Ve ol sekle dare dirler ve darenin ortasina bir nakis
iderler. Ol naksa hatem dirler.” [31a/3-14] ifadeleriyle teker teker anlatilarak yazar

tarafindan ac¢iklamas1 yapilmstir.

Besinci sart [31b/1-15], ok yarismalarinda ok atacak aticilar hakkinda
yazilmistir. Yarigma oncesinde aticilarin belirlenip taraflara bildirilmesi
gerekmektedir. Eger tek atici yerine bir grupla yarisilacaksa da yarisacak her
gurubun aticilariin 6nceden belirlenip yarisa katilacaklara bilgi vermesi
gerekmektedir. Yarismanin dogru bir sekilde yapilabilmesi ve adaletli bir gii¢

dagilimi olabilmesi icin bu sartin yerine getirilmesi gerekmektedir.

Altincr sart [32a/1-7], aticilarin durduklar yer ile ilgilidir. Adil bir yaris
olabilmesi i¢in aticilarin ayni ¢izgiden hedefi vurmalari istenmektedir. Bir aticinin
digerinden hedefe daha yakin durmasi caiz degildir. Sartlarin ve mesafenin ayn

olmas1 gerekmektedir.

3.2.5 Besinci fasil [32a-35b]

Bu fasil, ok atarken belirlenen nisani vurmanin anlami ve vurma ¢esitleri hakkinda
bilgi vermektedir. Bir okun bir nisan1 vurmus olmasi i¢in okun temreninin yani
ucunun nisani vurmasi gerekmektedir. Yaydan ¢ikan okun nisana varincaya kadar

yolda olusabilecek hallere de deginen miiellif, konuyu agikliga kavusturmak ve
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Islami bir agiklama getirebilmek i¢in her sart1 géz 6niinde bulundurarak bu fasl
kaleme almistir. Riizgar, kus, yagmur gibi dogal risk faktorlerini de diisiiniilerek ok
aticilarina, olagandisi durumlarda nisanin vurulup vurulmama konusunda

hesaplarinin nasil yapilacagi hususunda yol gosterilmektedir.

Besinci fasil, bittikten sonra yeniden kirmizi miirekkeple “Fasli’l-Hamis”

[35a-35b] baslig1 agilarak iki kere besinci fasil yazilmistir. Ikinci yazilan besinci fasil
ise atla yarigmak ve okla yarismaktaki feragat hakki ile ilgilidir. Ikisinde de hiikiim
aynidir. Yaris i¢in anlagsma yapildiktan sonra yarisa baglasalar da baglamasalar da
aticilarin hakkindan vazgegmeleri yani feragat etmeleri bazi mezhep imamlarinca
caiz olarak goriilmiistiir. Fakat baz1 imamlar ise feragat etmenin sartlar1 oldugunu,
aksi taktirde caiz olmayacagini hatta hapis cezasi ile karsilik bulacagini

sOylemislerdir.

3.2.6.Altinci fasil [35b-373]

Bu son fasil Kavsnamelerde yayginca bahsi acilan ‘ok atmay1 terk etmek’ mevzusu
iizerine yazilmistir. Ok atmay1 6grendikten sonra unutan ya da terk eden kisinin
Islam’a gére durumunun tartisildig: bu fasilda ravisi belirtilen hadislerden 6rnekler
verilmistir. Hadislere ve anlatilan kissalara gore ok atmayi terk eden atici biiyiik

giinah islemis olmaktadir.

Miiellif altinci fasilla eserini kapatirken kendi ismini ve eseri yazdigi tarihi de
temmed kaydi olarak boliimiin sonuna eklemis ve eserini tamamlamistir. Ayrica
yazar, “sehii’l-me haz olmak igiin bu risaleye derc eyledim.” [37a/14-15] ifadeleriyle
eserin kolayca okunmasi ve anlasilmasi i¢in bu eseri yazdigini son satirlarda dile

getirmistir.
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BOLUM 4

RISALETU’L KAVSIYE’NIN DIiL VE iMLA OZELLIKLERI

4.1 Dil 6zellikleri

Eserde nisbelere elif-lam takis1 konulmasi, metin igerisinde kullanilan baz1 sifatlarin

Arapga olarak yazilmasi (mesa ve rekubun ve kiyamun ve ku‘udun ve hebutun ve
sa‘udun ve berrun ve bahrun ve karibun ve ba‘idun ve hisari ‘asiru’l-kararu ve sa’iru
sehli ve sa‘ibun ve hafi ve celli [6a/3-6]), metin icerisinde konuya iliskin hadislerin

Arapca olarak yazilmasi ve terkiplerde daha ziyade Arapga kurallara uyulmasi,
miiellifin Fars¢adan ziyade Arapcay1 daha iyi kullandigin1 gostermektedir. Ayrica
okguluk risalelerinde Farsga olarak kaleme alinan kemankes duasina eserde yer

verilmemesi, miellifin daha ziyade Arapga kullanmayi tecih ettigini gostermektedir.

Eser okunakli bir sekilde nesih hatla yazilmistir. Eserin geneli harekesiz
yazilmis olup Arapca yazilan ayet, hadis, sifat ve 6zel isimlerde hareke
kullanilmigtir. Ayrica miiellif okunmasi zor kelimeleri de harekeleyerek okumay1

kolaylastirmistir.

Bu bolimde, Risaletii’| Kavsiye isimli eser dil 6zellikleri baglaminda iki
farkl sekilde degerlendirilecektir. Eser, oncelikle yazilmis oldugu donem olan 18.
yiizyilin dil 6zellikleri baglaminda ele alinacak ardindan da eserin dilindeki Eski

Anadolu Tiirkgesi geleneginin etkileri 6rneklerle agiklanacaktir.

Osmanl Tiirkgesi olarak adlandirilan donem kendi igerisinde dil
ozelliklerinin yardimiyla belli alt siniflara ayrilabilir. 15. ylizy1l ortalarindan 16.

yiizyila kadar olan ve Eski Anadolu Tiirkcesi 6zelliklerinin yerini yavag yavas
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yenilerine biraktig1 gegis devresi anlaminda ‘Baslangic Donemi’, yeni dil
ozelliklerinin yerlesip yayginlastigi, Tiirkgenin islev alanlarinin genigledigi, ama
standardin halk dilinden uzaklastig1 16. yiizyildan 19. yiizyil ortalarina kadar ‘Klasik
Donem’, 19. yiizyil ortalarindan 20. ylizyilin basina kadar olan yeni bir standartla
dilin gelismeye basladig1 donem ise ‘Yenilesme Donemi’ seklinde
adlandirilmaktadir. (Demir ve Yilmaz, 2002, s. 477) inceledigimiz eser, yazildig
donem itibariyla Klasik Donem’e ait bir metindir. Klasik Donem’de dil agirlasmis
Arapca ve Farscanin Tirkce kelimelerden daha fazla kullanildigi bir edebi gelenek
olusmustur. Osmanli Devleti siyasi olarak gelistik¢e ve giiclendikg¢e dili ve edebiyati
da gelisip giiclenmistir; dilde gelinebilecek en iist noktaya ulasilmistir. Inceledigimiz
metinde hamd ve sebeb-i telif kisimlarinin dahil oldugu birinci fasla (faslu’l-evvel)
kadar olan giris boliimiiniin insa {islubuyla, secili ve uzun Arapga terkiplerle
yazildig1 goriilmektedir. Birinci fasla kadar olan baslangi¢ kisminin, Klasik
Doénem’in 1yi bir 6rnegi oldugunu sdylememiz miimkiindiir. Fakat birinci fasildan
eserin sonuna kadar olan kisimda miiellif, hiiner gésterme yolunu tercih etmemis

daha ziyade anlatmak istedigi meseleyi orta nesir tislubuyla kaleme almistir.

4.1.1 18. yiizy1l dil 6zellikleri

[lk olarak, eser 18. yiizyilin dil 6zellikleri baglaminda degerlendirmeden énce 18.

yiizyili 6nceki donemlerden ayiran fonolojik 6zellikleri soyle tespit edebiliriz:
1. Dudak uyumlar1 siirecinin tamamlanmig olmast
2. Eski Tiirkiye Tiirk¢esi’ndeki kelime basi /i/ fonemlerinin /e/’ye doniismesi

3. Baz1 eklerde goriilen, ancak heniliz tamamlanmamis olan /fi/ > /n/ gelismesi

(Develi, 1998, s. 32)
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[lk olarak metin dilinin, dudak uyumu siirecini tamamladigini gérmekteyiz.
Metin igerisindeki muayyen eklerin kok ve govdeyle olan uyumuna bakilarak bu
eklerin yaziminda dudak uyumuna uyuldugu tespit edilmistir. Metinden alinan bazi

ornekler asagidaki gibidir:

Iyelik ekleri

-Im (im, 1m, um, tim): ayakdasim [7a/3], miijdelerim [7a/8]

-In (in, 1n, un, Gin): yoldasii [21a/14], yaylani [27b/8]

-1 (1, 1, u, ©): muradi [17b/9], yay1 [18b/7]

-Imlz (imiz, 1miz, umuz, iimiiz): altunlarimiz [21a/4], evladimiz [15a/10]
-Inlz (iniz, miz, unuz, liniiz): babafiiz [8b/9], oyunuiuz [10a/6]

-1ArI (lar1, leri): oklar1 [11a/9], vasiflar1 [23a/13]

Hal ekleri

-1, 1, u, i): oki [32a/15], 6idiili [19b/13]

-A (a, e): oka [34b/8], kimesneye [17a/11]

-DA (da, de, ta, te): meydanda [26b/12], mezhebinde [30b/1]
-DAn (dan, den, tan, ten): muhallilden [21a/15], nisandan [34a/4]

-lA (la, le): icrayla [2a/14], yayiyla [14a/8]
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Kisi ekleri

-(yD)m (im, 1im, um, {im): 1smarladim [26b/8], eyledim [37a/14]

-(sDn (n, sin, sin, sun, siin): virirsin [36a/2], segirdirsin [36a/1]

-nlz (niz, niz, nuz, niiz): atmafiz [7b/13], binmediz [7b/13]

-lAr (lar, ler): atarlar [10a/10], -sInlAr (sinler, sinlar, sunlar, siinler): baslasunlar

[35a/9]

Yapim ekleri

1Tk (Iik, ik, Tiik, luk): sipahilik [18a/10], yenilik [30b/15]

-1 (1i, In, Lu, Lii): sevgiilii [18a/8], temrenli [34a/14]

-slz (s1z, siz, suz, siiz): 6ndiilsiiz [22b712]

-CA (ca, ce, ¢a, ¢e): hosca [16a/6], takdirce [18b/2]

-Das (das, des, tas, tes): ayakdas [7a/3], yoldas [17b/1]

-IncA (inca, ince, unca, iince): sekizinci [23b/4], tokuzinci [23b)/14]

-Ar (ser, sar): beser [29b/4], elliser [32b/9]

-IcI (1c1, ici, ucu, ticii ): atic1 [34b/8]

-Ip (ip, 1p, up, tp): yelip [36a/1], ¢ikup [36b/14]
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18. yiizyil dil 6zelliklerinin ikinci maddesi ise kelime basindaki /i/’lerin /e/’ye
doniismesidir. Inceledigimiz metinde kelime baslarindaki /i/’lerin /e/’ye

doniismedigini gérmekteyiz. Secilen bazi 6rnekler su sekildedir:
itdim [35a/15]

dimisdir [36b/5]

virtliir [20a/1]

itseler [29a/1]

18. yiizyilin ticlincii ve son 6zelligi ise geniz {linsiizli olan /fi/’nin 6zellikle
eklerde dis iinsiizii olan /n/’ye doniismesidir. Inceledigimiz metinde ise geniz {insiizii
/f/ gerektiren kelimelerde ve eklerde /fi/ kullanilmis herhangi bir degisim s6z konusu

olmamustir. ilgili maddeye iliskin 6rnekler asagida gosterildigi gibidir.

aticilarifi [32a/2] atmariiz [7b/13]
oldun [35b/15] mezburenifi [8b/8]
kendiine [36a/1] alsaniz [9b/11]
bana [7b/13] usandifi m1 [10a/13]
benizer [36b/2] bunuiila [14b/1]
remyin [5a/9] kuruvirin [17b/6]

Inceledigimiz metin, 18. yiizyilin dil 6zellikleri baglaminda
degerlendirildiginde, donemin dil 6zellikleri hakkinda arastirmacilara ipucu

vermektedir.
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4.1.2 Eski Anadolu Tiirkgesi etkileri

Calistigimiz eserin dil 6zelliklerini incelerken bir diger inceleme Glgiitiimiiz ise Eski
Anadolu Tiirkgesi geleneginin metin tizerindeki etkileridir. Eski Anadolu Tiirkgesi,
Eski Tiirkge ile Tiirkiye Tiirkgesi arasinda gecisi saglayan bir devredir. Bu yiizden
bazi sesler bazi yerlerde Eski Tiirkgeyi yansitip Tiirkiye Tiirkgesinden ayrilirken bazi
yerlerde Eski Tiirk¢edeki sekillerinden farklilasarak giintimiiz Tiirkgesine esas teskil
etmislerdir. (Sahin, 2003, s. 37) Eski Anadolu Tiirkg¢esinin kendine 6zgii kaideleri
bulunmaktadir. Inceledigimiz metin icerisinden bu kaidelere uygun kelimeler tespit

edilerek Eski Anadolu Tiirkgesinin eserdeki etkileri érneklerle agiklanacaktir.

Eski Anadolu Tiirk¢esinde diizliik-yuvarlaklik uyumu zayiftir. Fakat bazi
kelimeler ve eklerin yazimi korunmustur. Kimisi daima diiz yazilirken kimisi her

zaman yuvarlak yazilmistir.

Bazi1 kelimeler daima yuvarlak yazilir. Metinden secilen 6rnekler su

sekildedir:
karsu [11a/6]

kendii [28a/9]

Baz1 kelimeler yuvarlak sesle basladigi halde kelimeye gelen ekler diiz halini

korumustur. Metinden secilen 6rnek su sekildedir:

ok1 [32a/15]
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Bazi ekler her zaman diiz yazilir. Metinden segilen drnekler su sekildedir:
Genis zaman sifat fiil eki: geliir [11b/5]
Goriilen gegmis zaman tigiincii sahis eki: buyurdr [15b/3]

Isimden isim yapan —1nc1, -inci eki: tokuzunci [23b/14]

Bazi ekler daima yuvarlak yazilir. Metinden segilen 6rnekler su sekildedir:

Isimden isim yapan —lu, -lii eki: usanmalu [37a/1]

Isimden isim yapan —suz, -siiz eki: 6fdiilsiiz [22b/12]

Eski Anadolu Tiirkgesinde, gliniimiiz Tiirk¢esinde kullandigimiz /e/’ler /i/
olarak yazilmaktadir. Heniiz doniisiim gerceklesmemistir. Metinden secilen drnekler

su sekildedir:
dimisdir [27b/6]

viriiliir [20a/1]

Yan yana gelen iki kelimede, dnden gelenin son harfi ile arkadan gelenin ilk

harfi birleserek tek ses olusturmuslardir. Metinden secilen 6rnek su sekildedir:

niciin [9a/1]
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Eski Anadolu Tiirkgesinde sessiz degismeleri vardir. Metinden segilen

ornekler su sekildedir:

g/g ---- v : giigercin [19a/9] = giivercin

t ---- d : turunca [8b/14] = durunca

Eski Anadolu Tiirkgesinin eserdeki etkilerini farkli kelime gruplarinda da

gormek miimkiindiir. Metinden secilen ornekler su sekildedir:

Sifatlarda: kanki [18b/1] nice [18b/3]
Zarflarda: rak [18a/11] bellii [23a/9]
Zamirlerde: sol [31a/7] kankis1 [19b/9]
Edatlarda: birle [7a/6] benzer [36b/2]

Eski Anadolu Tiirk¢esinde emir kipinin birinci tekil sahis eki —ayin, -eyin eki

ile gosterilmektedir.Metinde bu duruma 6rnek olusturabilecek kelimeler agsagidaki

gibidir:

vireyin [20a/5] olayin [8b/10]
atmayayin [24b/12] yarismayayin [24b/13]
almayayin [24b/14] sOyleyin [10a/15]
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Son olarak, eser 18. yiizyilda yazilmis olmasina ragmen Eski Anadolu
Tiirkgesine ait bazi kelimeler kullanilmistir. Metin icerisinden segilen kelimeler su

sekilde siralanabilir:

yegrek [15a/1] tekapu [11a/10]
yugriik [22a/15] yeliip segirdirdi [15b/2]
pes [31a/14] yahsi [18b/3]

arkuri [32b/2]

Sonug olarak, 6rneklerden de anlasilacagi tizere, Risdletii’[-Kavsiye’nin dil
ozellikleri degerlendirilirken hem yazildig1 donem olan 18. yiizyilin etkilerine hem
de Eski Anadolu Tiirk¢esinin etkilerine bakilmistir. Metnin dilinde, her iki dil
geleneginin de etkilerini gérmek miimkiin olmustur. Miiellif, eserini yazarken
gelenekten kopmamis ayni zamanda igerisinde bulundugu donemin dil 6zelliklerini

de yansitmustir.

Miiellifin kullandig: dil 18. yiizyilda, bulundugu cografyada yayginca
kullanilan dil 6zelliklerine karsilik geliyor olabilir. Her eser yazildigi donemin dil
ozellikleri hakkinda bilgi verir fakat sadece bir esere bakarak donemin dil 6zellikleri

hakkinda genel bir yargiya varmak miimkiin degildir.

4.2 Tmla Ozellikleri

Eserin, 18. yiizyilda Istanbul’da yazildig: diisiiniilmektedir. Miiellif eseri kaleme
alirken belirli bir imla gelenegini takip etmistir. Metinden secilen bazi 6rneklerle

miiellifin kullandig1 imla, bu boliimde gosterilmeye ¢alisilacaktir.
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Unlii harfler kelime igerisinde bazen yazilmistir. Bu maddeye ait metinden

secilen baz1 6rnekler su sekildedir:
didiler [14b/5]: b
boynuz [14a/2]: Jsa s

olsun [15b/5]: ¢l s)

Unlii harfler bazen de yazida gosterilmemistir. Metindeki bazi1 rnekler su

sekilde karsimiza ¢ikmaktadir:
yigirmi [32a/13]: S

diirlii [13b/14]; 5

Eserde ¢ harfi olan kelimelerin yaziminda birkag istisna hari¢ ¢cogunlukla cim

(z) harfi kullanilmistir. Ornekler asagidaki gibidir:
gecmek [22a/14]: <leas
icinden [32b/1]: oxis

kag [28a/10]: s>

Eserde, p harfi yerine her zaman pe (<) harfi kullanilmistir. Ornekler su

sekildedir:
pare [34a/14]: ok

iplik [34a/1]; <lu
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pir [35b/15]: x

pehlevan [7b/11]: ) sle

Metindeki nazal n (i) sesi igin her zaman kef (&) harfinin kullanildig:

goriilmektedir. Metinden bazi 6rnekler su sekildedir:

oiidiil [18b/13]; JsS!

ofitinde [30a/9]: oSl

bifi [16b/10]; <L

sofira [31b/8]: e Sua

Miiellif metin igerisinde ekleri, kok ve govdesine bitisik yazilmistir. Metin

i¢cerisindeki baz1 6rnekler su sekildedir:
canibden [20b/8]: il
olunmaksizin [23a/11]: cn jmdal

atlar [23b/2]: bl

Metin igerisinde bir kelimenin farkli yaziliglar1 da mevcuttur. Ayni kelimenin
metin i¢erisinde farkli yaziliglarinin 6rnegine dort kelimede rastlamaktayiz.
Kelimelerin farkli yazim sekillerine ait metin i¢erisinden segilen temsili 6rnekler su

sekildedir:
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Metin igerisinde “kagit” kelimesi toplamda alt1 kere kullanilmis olup bunlarin

dordi ‘kagit’ seklinde, ikisi ‘ka‘1d” seklinde yazilmistir. Miellif tarafinda ayn hat-

rfiiniin iizerindeki noktanin unutuldugu diistiniilmektedir.

kagid [35a/3]; =S

ka‘1d [35a/1]; 2=\

Metinde “derler” kelimesi 17 kere yazilmistir. Miiellif, 12 kere ‘dirler’

seklinde, bes kere de ‘derler’ seklinde yazmustir.

derler [13b/11]: 12

dirler [14a/7]; A

Metinde “pehlevan” kelimesi ti¢ defa yazilmistir. Bunlardan iki tanesi

‘pehlevan’ seklinde yazilirken bir tanesi ‘pehlevan’ seklinde yazilmstir.

pehlevan [7b/11]: ) sl

pehlevan [1b/9]: o sle

Metinde “yenilikde” kelimesi iki defa yazilmis olur biri ‘yenilikde’ digeri ise

‘yefiilikde’ seklinde yazilmuiltir.

yenilikde [30b/15] : o<1 &

yefiilikde [300/14] : oIS,
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Yukarida imlaya ait verilen 6rneklere bakildiginda miiellifin donemin
imlasina uygun olarak eseri kaleme aldig1 diistiniilmektedir. Eser icerisinde imlasi

tartisma yaratacak herhangi bir kelime bulunmamaktadir.

4.3 Seci

Klasik Tiirk edebiyatinda, nesir tliriiniin en 6nemli tislup 6zelligi secidir. Seci ligatte
“kumru, glivercin gibi kuslarin nagmelerini tekrarlayarak otiisii” demektir. Ayrica
mubhtelif sozliiklerde “kastetme”. “bir yola gitme”, “disi deve homurtusu”, ar1
viziltis1”, “madeni para veya mihiir tizerindeki yazi1” anlamlar1 da mevcuttur. Terim
anlami olarak kisaca “nesirdeki kafiye” olarak bilinen seci’e, kuslarin otiistindeki

ahenkten hareketle bu adin verildigi tahmin etmek zor degildir. (Okuyucu, Kartal ve

Koksal, 2009, s. 19)

Arap ve Fars sozciiklerinden gelisi giizel her kelimeyi alip onlar1 bu dillerin
gramer kurallarina gore kullanan, buna karsilik Tiirkge sozlere pek az yer veren,
divan siirinin lafiz sanatlarindan cogunu benimseyen, seci’i esas tutan siislii nesir,
Fatih devrinden baslayarak divan siirinin biitiiniinii, 6zellikle dil bakimindan, halktan
yavas yavas kopmus, ayr1 bir yiiksek topluluk siiri gibi gelismisti. Nesir bundan
kurtulmus ise de, bu insa kolu, halk dilinden biisbiitiin ayrilip hiiner gosterme
amacini giiden, siislii ve yapmacikli bir nesir dili olarak, dar bir ¢evrede de olsa siiriip
gitmistir. (Iz, 2014, s. IX,X) Risatetii’l Kavsiye’de, miiellif genel yaz iislubu olarak
stislii nesri benimsememis yalnizca giris boliimiinii insa iislubuyla kaleme almustir.
Bu dogrultuda, seciler yalnizca eserin birinci fasla (Faslu’l- Evvel) kadar olan giris

boliimiinde yer almaktadir.
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Seci genel anlamiyla, cogunlukla kelimelerin sonunda bulunan ses
uyumlarina verilen addir. Mensur metinlere bir ahenk unsuru olarak secinin
kullanilmasi, nazmin nesrin kimyasina niifuz ettiginin bir kanit1 olarak karsimiza
cikmaktadir. Seci, bir ahenk unsuru olarak kullanilmasinin yan1 sira metin igerisinde
noktalama igaretleri yerine kullanildigindan eserin daha kolay anlasilmasi i¢in 6nemli
bir unsurdur. Calismanin bu bolimiinde 6nce seci kisaca anlatilmis ardindan
inceledigimiz eserin siislii nesirle yazilmis giris boliimiiniin secileri ¢ikartilarak tablo
olarak gosterilmistir. Ikinci boliimde ise seci tiirleri, en kapsaml1 tasnifi {izerinden
anlatilmistir. Tek tek ele alinan seci tiirleri metinden alinan 6rneklerle agiklanmaya

calisilmistir.

4.3.1 Eserin giris boliimiindeki seciler

Eserin birinci fasla kadar olan giris boliimiindeki seciler Tablo 1’de gosterilmistir.
Secilerinin ¢ikarilmasi i¢in girig boliimiiniin se¢ilmesinin sebebi, bu boliimiin siislii
nesir tislubuyla yazilmis olmasidir. Metnin geri kalan fasillar1 orta nesirle, nadiren
secilerin kullanildig1 bir iislupla kaleme alinmistir. Seciler gosterilirken tabloda ilk
olarak eslesen unsurlar belirtilmis daha sonra eslesen unsurlar1 birbirine baglayan
bagla¢ ve son olarak baglandiklari unsur gosterilmistir. Eserin giris bolimiine ait seci

tablosu EK B’de yer almaktadir.

4.3.2 Eserdeki seci tiirleri

Nesirde seci, en az iki kelime arasinda olmak kaydiyla sinirsiz sayida kelimeyle
yapilabilmektedir. Seci, bazen vezinle, bazen kelime sonundaki veya basindaki ortak

harflerle (revi harfler), bazen de kelime adediyle olusturulmaktadir. Fatih Koksal,
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hem klasik belagat kitaplarin1 hem de Talim-i Edebiyat! ve takipgcilerindeki seci
bahislerini inceleyerek seciyi ti¢ baslik altinda sekiz tiir olarak tasnif etmistir. Seci

hakkinda elimizdeki en kapsamli tasnif bu olup asagida gosterilmistir:

A. Yapilarina gore seci tiirleri (Klasik kitaplardaki tiirler)
1.Sec’-i Mutarraf
2.Sec’-1 Miitevazi
3.Sec’1t Murassa
4.Sec’-1 Miitevazin
B. Yer ve islevlerine gore seci tiirleri (Talim-i Edebiyat ve takipgilerindeki
tiirler)
1.Sec’-i Mutlak
2.Sec’-i Mukayyed
3.Sec’-ender-sec
C. Redif alislarina gore seci tiirleri
1.Sec’-1 Mefriik

2.Sec’-i Gayr-1 Mefrik (Okuyucu, Kartal ve Koksal, 2009, s. 21)

[lk olarak, yapilarina gore seci tiirleri metinden secilen drneklerle

aciklanacaktir. Tiire ait 6rnek kelimeler italik olarak gosterilecektir.

Sec’-1 mutarrafta, seci olusturan kelimelerin arasinda harf birligi olmasi sart

vardir. Vezin uyumu aranmamaktadir. Metinden alinan 6rnek su sekildedir:

nesim-i nusret vesim-i hamd-i firavan, ol nesk-saz-1 meydan-1 viicud-1  alemiyan

olan Allah [1b/2-3]

! Recaizade Mahmut Ekrem’in Mekteb-i Miilkiyyede verdigi ders notlarindan olusan yeni bir metotla
hazirlanmig edebiyat bilgi ve teorisi kitabi.
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Ornekteki, firivan - meydin -alemiyan kelimelerinde harf birligi (-an)

mevcut olup veznen muhteliflerdir.

Yapilarina gore seci tiirlerinin ikincisi olan sec’-1 miitevazida, seci olusturan
kelimelerin arasinda hem harf birligi hem de vezin birligi olmasi gerekmektedir. Bu
tiire ait olarak metinden alinan ornek su sekildedir:
kemingah-1 hafadan serber-averdi-i zuhir (10) olmasi, miitevakkif-1 himmet-i erbab-1

sudurolmagla [2b/10-11]

Ornekteki, zuhur ve sudirkelimelerinde hem harf birligi (tr) hem de vezin

birligi vardir. Seci olusturan kelimelerin vezni fu‘ul‘ dur.

Sec’-1 murassa tiirlinde, kelimelerin arasinda hem harf birligi, hem vezin
birligi vardir. Bunlara ek olarak seci olusturan kelimelerin adet bakimimdan da bir
olmas1 gerekmektedir. Bu tiire ait metinden alinan 6rnek su sekildedir:
eyadi-i risalet olan ‘alamat-1 zahire ve delalat-1 bahireye isaret ve o babda bir risale

[2b/2-3]

Ornekteki, ‘alamat-1 zahire ve delalat-1 bahire arasinda seci olusturan iki
kelimede de harf birligi vardir. Secilerin ilk unsuru olan ‘alamat ve delalat
kelimelerinin vezni fe‘ alat, secinin ikinci unsuru olan zahire ve bahire kelimelerinin
vezni ise fa‘il’dir. Seci olusturan kelimeler arasinda vezin birligi de saglanmustir.
Son olarak, seci olusturan s6z dbeklerinin ikisi de iki kelimeden olugmuslardir.

Boylelikle, aralarinda adet olarak da bir uyum vardir.
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Yapilarina gore seci tlirlerinin sonuncusu olan sec’-1 miitevazinde, seci
olusturan kelimelerin aralarinda yalnizca vezin birligi vardir. Metinden alinan 6rnek

su sekildedir:

taraf-1 bahirii’s-ser7£i devletlerinden isaret ile mafi’z-zamiri [4b/4-5]

Ornekteki serrfve zamirkelimeleri arasinda harf birligi mevcut degildir.
Aralarinda yalnizca vezin birliginin olusturdugu bir bag vardir. Her iki kelimenin
vezni fa‘il’dir

Yer ve islevlerine gore seci tiirlerinden ilki olan sec’-i mutlakta seci olusturan
kelimeler arasinda gerek anlamca gerek gramer kurallar1 agisindan bir iligki yoktur.
Ayn1 zamanda, sec’-1 mutlak olusturan kelimeler diger seci tiirlerinin yani sira s6z
obekleri veya ciimle sonlarinda degil ortada veya basta yer almaktadir. Metin
igerisinden alinan 6rnek su sekildedir:
kuvvet-i kudsiyye-i kavs-i seri‘atiyle, nesabe-i sidre-nisan-1 risaletifi nisane-i eve-i

a‘la-y1 tahkika isal ile [2a/2-4]

Ornekteki seci olusturan nesabe ve nisane kelimeleri arasinda herhangi bir
anlam bag1 ya da vezin bagi bulunmamaktadir. Ayrica s6z 6beklerinin sonunda degil

aralarinda yer almaktadir.

Ikinci olarak sec’-i mukayyed gelmektedir. Bu seci tiiriinde seci olusturan
kelimelerin arasinda anlam ve gramer olarak bir bag bulunmaktadir. Ayrica bu
kelimeler s6z dbekleri ve ciimlelerin sonunda bir fiil ile baglanmiglardir. Metinden

bu tiir i¢in secilen 6rnek agagida gosterildigi gibidir:
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hamyaze-kes-i zaviye-i fiitur ve celle-bendi tekye-i kusurkalup [2b/8-9]

Ornekteki, fiiturve kusurkelimeler hem anlam hem de gramer olarak
birbirleri ile iliskilidir. Ayn1 zamanda seci olusturan kelimeler s6z 6beklerinin

sonunda yer almakta ve bir fiil (kalup) ile birbirlerine baglanmaktadir.

Yer ve islevlerine gore seci tiirlerinin sonuncusu sec’-ender-sec’dir. Seci
icinde seci anlamina gelen bu tiirde seci olusturan iki kelime veya s6z 6beginin
arasina seci olusturan bagka kelime veya s6z dbeklerinin girmesi durumunda ortaya
¢ikan seci tiirtidiir. Metinden bu tiir i¢in se¢ilen 6rnek asagidaki gibidir:
menzilgah-1 peyrevan-1 ekalimi, cemen-saffa-i emn i eman ve keminegah-1 rah-1

revan-1 ‘avalimi [1b/7-9]

Ornekteki, ekalimi ve ‘avalimi kelimelerinin olusturdugu secinin arasina eman
ve revan kelimelerinin olusturdugu seci girmistir. Boylelikle seci i¢inde seci

olusmustur.

Redif aliglarina gore seci tiirlerinin ilki sec’-1 mefriktur. Seci olusturan
kelimelerin redif aldiklar1 bu tiirde, redifler bazen ek, bazen kelime bazen de s6z
Obekleri olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Eser icerisinden segilen 6rnek asagida

gosterildigi gibidir:

zuhur u biirizda ve nadan-1 sitemger, kemin ii kiirtizda [3a/9-10]

Omnekteki, zuhur u beriizda ve kemin u kiirizda séz 6beklerinin olusturdugu

secide -da eki, redif olarak kelimelere eklenmistir.
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Seci olusturan kelimeler eger redif almiyorlarsa bunlara sec’-i gayr-1 mefrik
ad1 verilmektedir. Yukarida diger seci tiirlerine verdigimiz 6rneklerin pek cogu
esasinda bu tiire dahil edilmektedir. Metin igerisinden secilen 6rnek asagidaki
gibidir:
nadiretii ’z-zaman ve mevhibetii’d-deveran bir zat-1 keramet-nisan olup [4a/8-9]

Ornekteki, nadiretii’z-zaman ve mevhibetii’d-deveran s6z dbeklerinin

olusturdugu secide, seci olusturan kelimeler herhangi bir redif almamaistir.

Yukarida oncelikle, eserin insa tislubuyla yazilan giris boliimiideki seci
olusturan kelime ve kelime guruplari tablo seklinde gosterilmistir. Ardindan, Fatih
Koksal’in hem klasik belagat kitaplarina hem de Talim-i Edebiyat ve takipgilerine
bakarak diizenledigi seci tiirleri, metinden secilen 6rneklerle tek tek agiklanmistir.
Eserin yalnizca giris bolimiindeki secilerin gosterilmesinin sebebi ise miiellifin diger
fasillar1 cogu zaman orta nesir, nadiren de olsa sade nesir tislubuyla secilere
bagvurmadan yazmis olmasidir. Miiellif, birinci fasila kadar olan giris boliimiinde
edebi maharetini gostermis eserin geri kalaninda ise anlatmak istedigi konular1 sade

ve anlasilir bir dille kaleme almistir.
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BOLUM 5

RISALETU’L KAVSIYE’NIN CEVRIYAZILI METNI

5.1 Nisha tavsifi

Risaletii’l Kavsiye’nin tek niishasi bilinmektedir ve bu niisha Siileymaniye Yazma
Eserler Kiitliphanesi Ayasofya Koleksiyonu’nda 4427 arsiv numarasiyla kayith
miistakil bir eserdir. Dili Tiirk¢edir ve nesih hatla okunakli bir sekilde yazilmistir.
Varaklar cetvelli olup ilk sayfa disinda yazmanin etrafinda herhangi bir tezhip
bulunmamaktadir. Toplamda otuz sekiz varaktan olugsmaktadir. Varak numaralari

[37b] ve [38a] olan sayfalar tamamen bostur.

Eserin sayfalarinda deformasyon yoktur ve buna bagl olarak herhangi bir
tamir yapilmamistir. Metnin basladigi ilk sayfa 11 satir, diger sayfalar ise 15 satirdan
olusmaktadir. Hadisler Arapga olarak kirmizi miirekkeple yazilmistir. Ayrica,
metinden ayrilmasi i¢in fasillarin basliklari, sartlarin basliklar1 ve virgiiller her
zaman, ornek bagliklar1 ve hikaye basliklar1 da kimi zaman kirmizi miirekkeple

yazilmigtir.

5.2 Metnin hazirlanmasinda takip edilen yol

Eserin ¢evriyaziya aktariminda, miiellif tarafindan yazilan imlaya sadik kalinmistir.
Anlami1 korumak i¢in metinde nokta, virgiil, iki nokta, noktali virgiil gibi noktalama
isaretleri climle aralarini ve sonlarini belirtmek i¢in giiniimiiz imlasina uygun sekilde

kullanilmistir.
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Ciimle baslarindaki kelimelerin ve 6zel isimlerin bas harfleri biiyiik olarak
yazilmistir. Harekeli kisimlar, miiellifin harekelerine gére okunmus, yanlis yazildigi
diistintilen yerler metin igerisinde diizeltilerek yazilmistir. Diizeltilen kelimeler

dipnotta belirtilmistir.

Ayni kelimenin farkli yazilmis varyasyonlari, metindeki yazilis sekli dikkate
alinarak cevriyaziya aktarilmigtir. Bu aktarim sirasinda yaygin olarak kullanilan

transkripsiyon alfabesi tercih edilmistir.

Metinde gecen Arapga ayet, hadis, 6zel isim, sifat ve tamlamalar, metindeki
yazilis sekline gore latin harflerine ¢evrilerek yaziya gecirilmistir. Ayet ve hadislerin
bulunan kaynaklar: dipnotta verilmis olup kaynagi bulunamayan ya da mevzu hadis

oldugu diisiiniilen hadislere iliskin bilgiler ise yine dipnotta belirtilmistir.

Metin igerisinde okunamayan kelimeler “------ “1isaretiyle gosterilmistir ve
okunamayan kelime dipnotta arap harfleriyle yazilmistir. Varak numaralar koseli
parantez icerisine alinarak: “[1b], [37a]” seklinde gosterilmistir. Varak numaralari,
¢evriyazinin lizerine yazilmistir. Satir numaralari, her satirin basinda parantez igerise
almarak “(1), (15)” seklinde gosterilmistir. Metinden alinan kelime 6rnekleri ise
koseli parantez icerisinde dnce varak numarasi, sonra satir sayist yazilarak
gosterilmistir: “[24a/1]” gibi. Eger metin igerisinden 6rnek verilen boliim ayni
varagin digina ¢ikiyorsa koseli parantez i¢inde once baslangi¢ ve bitis varak
numaralari verilerek “[28a-33b]” sekinde gosterilmistir. Eger metin icerisinden
ornek verilen boliim ayni varagin igerisinde ise koseli parantez i¢inde once varak
numarasi ardindan baslangig ve bitis satir sayilari verilerek “[12b/4-9]” seklinde

gosterilmistir.
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Derkenara alinan notlar ve sonradan eklenen kelimeler dipnotta belirtilmistir.
Miiellifin kirmiz1 miirekkeple yazdigi virgiiller transkripsiyonda diizeltilmis, gerekli
bulunan yerlerdeki virgiiller birakilmistir. Sayfa takibi i¢in sayfa sonunda yer alan
kelimenin (reddade) bir diger sayfanin basina yazilmasi1 durumunda sayfa sonu olan

kelime esas alinarak yeni sayfa basinda tekrar eden kelime yeniden yazilmamuistir.

Metin icerisinden alinan kelime ve climle 6rnekleri, ¢evriyaziya aktarilan
sekli esas alinarak verilmistir. Yalnizca eserin imla 6zelliklerinden bahsedilen
boliimde (4.2) miiellifin kullandig1 her harfin imla agisindan yaratacag: farkliliklar
g6z oniinde bulundurularak transkripsiyonlu yazimi ve Arap harfli yazimi birarada
verilmistir. Metinde gecen ayetin terciimesi Diyanet Isleri Baskanligina ait Kur’an-1
Kerim’den almmustir. (Diyanet Isleri Baskanligina ait Kur’an-1 Kerim Meali, 2011, s.

183)

5.3 Cevriyazili metin
[1b]

(1) Bismillahi’r-rahmani’r-rahim. (2) Nesim-i nusret vesim-i hamd-i firdvan, ol nesk-
(3) sdz-1 meydan-1 viicud-1 ¢ dlemiyan olan Allah (4) ¢azimii’s-san cellet ¢ azametehu
ve semilet nevaletuhu (5) hazretlerinifi safa-bahs-1 saha-i temcidi (6) olsun ki pesrev-
i tir-i isabet-i mesamir-i sehamet-i (7) sahan ile menzilgah-1 peyrevan-1 ekalimi, (8)
¢emensaffa-1 emn ii eman ve keminegah-1 rah-1 revan-1 (9) avalimi, rahat-resan-1
“amme-i pehlivanan eyledi. (10) Ve kandil-i sehm-i sa‘ddet-i tahiyyat-1 pakize,

kibab-1 (11) niibiivvet-meab-1 eyvan-1 risaletden kubbe-i bala-y1
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[22]

(1) haremsaray-1 sahib-i kab-1 kavseyne avize (2) kilur ki meydan-1 ¢ adaletde
kuvvet-i kudsiyye-i kavs-i (3) seri‘atiyle, nesabe-i sidre-nisan-1 risaletifi (4) nisane-i
evec-i a‘1a-y1 tahkika isal ile tekye- (5) nisindn-1 < alem-i bala-y1 seri‘ati ikmal eyledi.
(6) Ba‘dez ------ ? kemingah-1 me‘ alim-i tefsir olan (7) ehl-i tahrir, riste-i tasvirden
enamil-i tastir (8) ile menzil-i vala-y1 ta‘ bire reside kildig1 (9) sehmii’l-ifade-i
takrirleri {izre bazu-y1 sa‘ adet (10) arzu-y1 iradi-i tesdid ve sa‘id-i piir-miisa‘id (11)
azmayis remi-yi tesdid ile zizan-1 ‘amelifl (12) hedef-i icabete irgiiriip meydan-1
nizalde tas (13) diken hamun-1 sa‘ adet-makrun-1 miicazatda (14) kala-y1 ondiil

icrayla ne gune tebahtiir (15) ve meta“ kosu-y1 sebkat ile ne vechle tefehhiir idecegin

[2b]

(1) beyda-y1 seri‘at ve feyfa-y1 tarikatde mansub-kerde-i (2) eyadi-i risalet olan
“alamat-1 zahire ve delalat-1 (3) bahireye isdret ve o babda bir risale tertibine (4)
miibaderet ve ol vechle dahil-i havza-1 sa‘adet (5) olmaga miisara‘ at, nasib-1 ayn-1
“indyeti fakir (6) piir-sakdmet olup ancak hibal-i isgal-i diinyeviyye, (7) paybend-i
huyul-1 agraz-1 ubreviyye olmagin bunca (8) miiddetden berii hamyaze-kes-i zaviye-i
fiitur ve celle- (9) bendi tekye-i kusur kalup mafi’s-suduruii (10) kemingah-1 hafadan
serber-averdi-i zuhur (11) olmasi, miitevakkif-1 himmet-i erbab-1 sudur olmagla (12)

pes-perde-i fikr u hayal olan sahid-i amal, (13) cilve-saz-1 agus-1 timsal olmaga

2 x|
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nigehban (14) ve hasret iktiran iken stretger-i zamir, sahid-i (15) mafi’l-bali su’

vechle tasvib ve tasvir

[3a]

(1) eyledi ki hala mesned-ara-y1 serir-i saltanat (2) ve revnak-pira-y1 taht-1 ferhunde-i
baht-1 hilafet, (3) Zillullah-1 A zam, Sultan-1 Selatin-i ‘alem (4)’is-Sultan Mahmud
Han ibn’iis-Sultan Mustafa (5) Han ibn’iis-Sultan Mehemmed Han meddullahu zill-1
(6) devletihi ila ahiri’d-devran hazretleriniii zaman-1 (7) “adalet-iktiranlarinda, ru-y1
zemin ez kaf ta (8) kaf zir-i saye-i hiimayun-1 ¢ adl ii insaflar1 (9) olup danisveran-1
hiiner, riz-be-riiz zuhiir (10) ve biirizda ve nadan-1 sitemger, kemin ii kiirtizda (11)
olmagin saye-i cetr-i ma‘ delet giisterilerinde ve (12) be-tahsis seradikat-1 ¢izzii ve
iclal-i sehriyarlar1 (13) olan da’ire-i hlimayun-1 hiima-vayelerinde, perver-i seyakate
(14) ve zevahir-i “1tr mezahir-i giilzar-1 ‘ inayetleriyle (15) araste olup guse-i bisat-1

‘arsiyii’l

[3b]

(1) inbisatlarina yiiz siiren devlet-bin-i (2) hil¢at-i vala-y1 giran-baha-y1 sa‘ adetle
kiilah-1 (3) glise-i siirur u ibtihdcin hem-raz-1 tiigme-i tac-1 (4) pervin eylemisdir.
Bina’en ala zalik hala zat-1 (5) “utarid-simat-1 sa‘ adeti ara’is-i kiingiire-i eyvan-1 (6)
devlet ve fiirig-1 bercis masug-1 sema’ili, (7) pirdye-bahs-1 otag-1 ‘izzet, neyyir-i

sabah-1 sa‘adet-i (8) cemal-i tal‘ at pertev-efruz nasiye-i sahid-i giilruh (9) kemal-i

3 Metinde ‘su’ seklinde sin harfi ile yazilmistir. Miiellif tarafindan sin harfinin noktalarinin
unutuldugu tahmin edilmektedir.
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gurre-i garra-y1 besa ir-i ihtiva-y1 behceti, (10) lem® a-pira-y1 cebin-i amal, kitab-1
Mantiku’t-Tayr (11) lehceti, tebsir ndme-i sirr-1 serbeste-i bal, haremseray-1 (12) cah
u celaletleri kehkesan-1 tak-1 gulam-1 (13) dest-beste-i bezm-i valalari cevz-i intak,
(14) gubar-1 simm-i semend-i devletmendi kiihli’l-cevahir-i (15)  uyun-1 ashab-1

cah-1iclal, havali-i siireyya-misal

[4a]

(1) saha-1 hagsmet-destegahi mecra-y1 mecerre (2) ittisa‘ -1 seva’ik mecd i ikbal,
nazirii’l-umuri’l (3) -haremeyni’s-serifeyn, nazim-1 menazim-1 tilke’l* (4) buk® ateyn,
lazal tuli€ -1 devletihi madame’l (5) garkdin Besir Aga, Hummatullahu Teala ‘an (6)
hazireti‘I-vaga hazretleri mu‘izzi’l-Islam ve (7) melazii’l-Miislimin, el-mii’eyyed
bite ’yidi rabbii’l- alemin (8) nadiretii’z-zaman ve mevhibet’d-deveran bir (9) zat-1
keramet-nisan olup dil-i agahlar1 (10) temasagah-1 ilhamat-1 Hazreti Hiida ve
mesa‘ir-i (11) letd’if-i mezahirleri mecali-i eltaf-1 evla (12) enni‘ma idiigi karar-
dade-i cemi® evlaii’n-nehy ve (13) tahkik kerde-i ehl-i hiida olmagla me®azif (14)
olup’ riyaz-1 reyahin mirtaz-1 enzar-1 aliyyelerinde (15) yenbu* -1 kevser mevdi‘ -1

mekarim-sa‘ adetleriyle

[4b]

(1) tenmiye-i devha-i me‘arif ve ravza-1 ‘inayet-i (2) feyz-i himmetlerinde terbiye-i

secere-i “avarif eyledigi (3) ke’s-sems fi vasati’n-nehar, bedidar (4) oldugundan

4 Miiellif kelimeyi “tinke” olarak yazmustir fakat ciimlenin anlamina bakildiginda “tilke” kelimesinin
uygun oldugu distinilmiistiir.
5 ‘me’azif olub’ kelimeleri miiellif tarafindan iizerine kirmiz1 noktalar konularak silinmistir.
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taraf-1 bahirii’s-serif-i devletlerinden (5) isaret ile mafi’z-zamiri alt1 fasl iizre (6)
tastir ve reh-niima-y1 ka ’id-baht-1 ferhunde-asar ile (7) huzur-1 piir-ntir-1
sa‘adetlerine ‘arz iciin (8) tesyir old1. Faslu’l -Evvel: Gaza kasdia ok (9) atmak ve
ogrenmek ve dgretmek ve ok yarismak (10) sevabi ve ba‘de’t-ta lim bi’l-kiilliye
feramus itmek (11) va‘idi beyanindadir. Der-ceng-i evvel ma‘lam (12) ola ki ahz-i
kasabi’s-sebk-i tahkik olan “allame-i (13) Beyzavi rahmet’iil-bari ve eiddu ve lehum
masteta‘ tum (14) min kuvvetin® kerimesinde tarih-endaz-1 tahkik-i (15) mezaya-y1

Kur’an olup sahabe-i giizinden ¢ Ukbet

[5a]

(1) bin “ Amir,’ radi‘ anh’ul-kadir, hazretlerinifi (2) sehm’iis-sa‘ adet, ehl-i hidayet,
peygamber-i “ ali-menkibet, (3) ¢aleyhi’s-salavat ve’l-tahiyyat, hazretleri minber-i
nasayih (4) eser iizerinde ayet-i celile-i mezbure-i tilavet (5) ve kira‘at ve amme-i
“ibade-i nasihat zimninda illa inne (6) ’1 kuvvete’r remiy® buyurduklari pis-rev-i
sada-y1 hak (7) adaba lezzat-1 vasil-1 hedef-i benagus-1 sa‘adet- (8) mengusum
olmusdur diyii buyurduklari haber-i (9) celili’l-eseri rivayet ve remyifi viiclibina bu
(10) vechle isaretden sofira remyifi akva-y1 alat-1 (11) cihad olmasi tahsis-i bi’z-zikr

olmasina (12) ba‘is ve badi oldigin tansis ve tasrihe (13) dahi miibaderet eylemisdir.

® Enfal suresi 60. ayetin bas1 olup Kur’an-1 Kerim’de gegen dogru ifadesi “ve eiddy lehum
mAstetaétum min Guvvetin”seklindedir. Anlamu ise su sekildedir: “Onlara (diismanlara) karst
giicliniiz yettigi kadar kuvvet hazirlaym.”

7 Miiellif, sahabenin ismini Ukbet bin Amir olarak yazsa da Arapga yazilisindan ve halk arasinda
Ukbe bin Amir olarak taninmasindan dolay1 sahabeden bahsedilen yerlerde bu sekliyle kullanilacaktir.
8Sahih-i Miislim, Kitabi’l Imare, 52/167.

Miiellif tarafinda Arapga yazilan hadisin bir kelimesi unutulmustur. Dogru yazilisi su sekildedir: “il1A
inne ’l tuvvete fi’r remiy”dir. Anlam1 “Bilesiniz ki kuvvet remiydir (atmaktir)” seklinde terciime
edilmistir.
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Ve bu ma‘ na-y1 mii’eyyid (14) yine < Ukbe bin ¢ Amir hazretlerinifi rivayetlerinde

(15) varid olmusgdur ki sahibii’s-sa‘ ade, Peygamber
[5b]

(1) beligii’l-ifade sallallahu ¢ aleyhi kaderema eradehu (2) hazretleri fi‘1-i remi tervic
ve ehabbi alat-1 (3) harb olmastyla ta‘ alliimine kafe-i ¢ibadi (4) tehyic idiip irma
verkebu ve en termu ehabbu (5) ileyye min en terkebu ve kiilli sey’in yelhu bihi’r
raciilu batilun (6) illa remya’r raculi bikavsihi ve ta’dibehu feresehu ev

mula‘ abetuhu imra’atehu’ (7) ya‘ni tir-endaz ve siivar-1 hayl- perdaz olun. Lakin (8)
alat-1 remy 1‘mal farisiyyet ile i mal istigalifiizden (9) ‘indimde sevgiilii bir ma‘na-y1
ni me’l-ibdaldir ve (10) insan-1 keramet-nisanifl i mal-i alat-1 remy (11) ve te dib-i
fers ve zevcesiyle mula‘abesinden (12) ma‘ada lu‘b u lehv ile istigali batil (13) ve
hilye-i sayhat ve cevazdan “atildir. Ve bu hadis-i (14) serif-i besa’ir-i elif tahkik

kerde-i ehl-i te’lif (15) iizre bu vechle mezamin-i redif olur ki

[6a]

(1) remyifi feva’id ve menafi‘i riikkub-1 haylden (2) ekser i evfa ve her vechle efzal
ve a‘li ve enfa‘(3) ve evladir. Zira tir ii keman “indel’l-itkdn1 mesy (4) ve riikubun ve
kiyamun ve ku‘ udun ve hiibiitun ve su‘udun (5) ve berr ii bahr ve karib ii ba‘idu ve
hisari “asiru’l (6) -kararu ve sa’iru sehl ii sa‘ab ve hafi ve celli (7) mevazi‘de
isti‘mali asan ve kalil’ul-me’une (8) oldug: zahir ve “ayandir. Ve ashib-1 keramet (9)

-nisabdan Ebu Hureyre radiyallahu ‘anh hazretleri (10) dah kiillii’l-lehvin min’ed-

9 Anlamca aymi olan hadisler mevcuttur. Ancak metinde bahsi gecen hadisin kaynagi bulunamamustir.
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diinya batilun ila selaseten intizaluke (11) bi kavsike ve ta>dibuke ve fereseke ve
mula‘ abeteke ehleke feenneha (12) mine’l-hak'® ya“ni “Sesdir diinyada a‘ mal-i
marziyyetii’l- mal-i (13) selaseden ma‘ada beydak-1 lu bi i°mal haric-i havze-i (14)
hakk-1 resis’iil-biinyan ve dahil-i hazire-i zelal (15) ve butlandur” diyii buyurduklari
hadis-i serif

[6b]

(1) meberret-i redif, sabiku’z-zikri hadis-i serififi (2) mazmun-1 hakikat-makranun
fehva-y1 tahkik ile (3) te’lif eylemisdir. Bu dahi evrade-i ruvat-1 (4) sikatdir ki Halid
bin Zeyd radiyallahu ¢ anh hazretleri (5) zaman-1 sa‘ adet-i “ataddan bir zat-1 siitude-
(6) sifat olmagin hal u sanin1 tebyin zimninda (7) remy hakkinda varide olan asar1
ta‘yin (8) idiip soyle buyurmuslar ki: “Ben keman-1 ‘ilm-i remyi (9) kabze-i
tasarruflarina alan rumat-1 sa‘adet-simatdan (10) ma‘dud bir “abd-i tali®’il-mes‘ud
idim ve gah-be-gih (11) <Ukbe bin ¢ Amir tesviye-i mevasim-i miirafakat iciin (12)
te sis-i esds-1 miivasat ve tersis-i biinyan-1 (13) mevahit iderek bafia ugrayup ‘Ya
Halid gel (14) senifile ok atmaga gideliim’ ta‘biri ile (15) hitab ve ben dah1 bila-

tevakkuf peyrev-i agaz emri

[7a]

(1) olup bi’l-mucayyene!! meydan-1 sa‘ d-iktiran (2) remye sitab ve istifa-y1 hazz
idinceye dek (3) ayakdasim ile o babda kim-yab olurum. Bir giin (4) heva-y1 bi-reva-

y1 tabi‘ at-1 ima ile sada-y1 lazimu’l (5) -iktida-y1 sa‘ adetlerine ittiba‘ ve hurtacda bir

10 Ayn1 anlamda farkli hadisler mevcut olup bu hadise bagvurulan kaynaklarda rastlanmamustir.
11 Miiellif, kelime sonundaki nun harfini unutarak muéayye seklinde yazmistir.
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(6) mikdar meks ve tevkif birle icra-y1 merasim (7) intifa‘dan imtina“ eyledigimde
Ukbe bin < Amir (8) dah1 ‘Miijdelerim var safia ya Halid, olma (9) sakin suhule sen
abid gor ne buyurdi. (10) O Resul-i Hiida, difile idiip yoluna canlar (11) feda diyiip
bu haberi besaret eseri kendiiye (12) ihbar u inba eyledi.” Innallahe yudhilu bi’s
sehmi’l (13) -vahidi selasete nefer’iil cenne sani‘ahu yehtesibu fi sun‘ihi’l (14) hayr
ve’r rami bihi ve munbelehu vermu verkebu ve en (15) termu ehabbu ileyye min en

terkebu'? ve leyse’l lehu illa fi selasetin

[7b]

(1) tadibe’r raculi feresehu ve mula‘abetihi ehlehu ve remyihi (2) bikavsihi ve
neblihi ve men tereke’r ramya ba‘dema (3) alimehu fehiya ni metun terekeha en
kale kefereha'® (4) ya‘ni cenab-1 Hak ve feyyaz-1 mutlak tahkiken bir dane (5) ok
sebebiyle ii¢ nefer kimesneyi dahil-1 haremseray-1 (6) cennetii’l-meva itse gerekdir.
Biri cendb-1 (7) Bariden hayr ile miicazat ve mesubatu’l-hiyye (8) ile miikafat
olacagn iimid ve i‘ tikad (9) iderek o sehmi file getiiriip yapa ve biri dah1 (10) bazi-
y1 himmet ile o sehmi remy idiip ata ve biri (11) dah1 o sehmin ramisi olan pehlevan-
1 sa‘adet- (12) iktirana remy i¢iin sunivire. Ve ok atifi (13) ve ata biniifi ve ok
atmafiiz ‘indimde ata binmenizden (14) eyii ve sevgiiliidiir ve selase-i mezkure-i

muharrereden (15) ma‘ada lu‘b ya‘ni oyun oynamaga Cevaz

[8a]

12 Eby DAvyd, Cihad, 23; Tirmizi, Fedailii’l Cihad, 11/1637.
13 Hadisin ikinci kismina ait kaynak bilgisi bulunamamustir.
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(1) yokdur. Ve sa‘y u himmet zzimninda meleke (2) husuliyle hazzak oldukdan sofira
bi’l-kiilliye birakmak (3) dah1 yokdur. Kim ki ba‘de’t-ta‘ alliim biragursa kibel-i (4)
rahmandan tefazzulan ve keremen kendiiye i‘ta ve ihsan (5) olunmus bir ni‘met ve
mekremet idi. Bilmeyiip ani terk (6) itmis olur. Yahud ‘adem-i siikr ile kiifran-1 (7)
ni‘met olmus olur. Bir rivayetde bu hadis-i serif (8) sdyle varid ve te’lif olunmus ki
Hazret-i Bari (9) bir ok sebebiyle ii¢ kisiyi cennetii’l-me’vaya iva (10) ider. Biri ok
isleyen ve biri dah1 satup (11) ve alan ve fi sebilillih gazilere viren ve biri (12) dahi
fi sebilillah ok atan diyii buyurulmusdur. (13) Ve Resul-i Ekrem sallalahu ‘aleyhi
vesellem hazretlerinif (14) katinda ok atmak ehabb u ergab ve satir alat-1 (15) cihada

nisbet etemm ve ekmel olmasina edille-i Iimam

[8b]

(1) Necciri “aleyhi rahme’l-Bari, Seleme bin Ekva‘ (2) hazretlerinden rivayet
eyledigi hadis-i serif (3) hakikat-i redifdir. Su vechle ki bir giin peygamber-i (4)
sefa‘at-giister “aleyhi salavat min evcede levhii’l (5) -eser hazretleri ‘ ibad-1 ¢ ibadet-i
‘itaddan bir (6) ta ife-i rumat-1 sa‘ adet-simata ugradi ki (7) anlar remyle yaris ve
miibarat iderlerdi. Ta ife-i (8) mezburenif bir firkasina “Ya beni Ismail, ebu’l-

¢ Arab (9) olan babafiz Hazret-i Isma‘il atic1 idi. Sizler (10) dah1 atifi. Ben dahi sizler
ile olaym™"* diyii firka-1 (11) mezbure-i murafakat1 zat-1 risalete ta‘yin ve i tibar (12)

ile ihtiyar buyurduklarinda, firka-1 uhraya sabit-i (13) peykan-1 mukabla kasimetii‘z-

14 Buhari, Menakib, 4/350.
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zuhur-1 mukaveme olmagin (14) derhal ok atmakdan el ¢ekiip bi-mecal turunca (15)

Sultan-1 Kevneyn hazretleri: “Ok atmakdan nigiin

[9a]

(1) el gekiip turdifiiz” diyii hitab-1 mestab (2) ile istiksaf-1 hal-i savab
buyurduklarinda anlar (3) dah1 “Neyleyelim ya Resulullah, senifi saye-i ma‘delet- (4)
vaye-i miirafakatii ta’ife-i uhradan def*-i dagdaga-1 (5) hararet-i mesbukiyyet eyledi.
Bundan sofira ne ylizden (6) bizlerde yara-y1 mukavemet ve iktidar-1 miisabakat (7)
hadd-i imkanda ola” diyi ibraz-1 suret-i i caz (8) eylediklerinde, ol sah-1 eyvan-
niibiivvet ve ol (9) miilteca-y1 din ii devlet, ‘aleyhi’s-salavat ve’t-tahiyye (10)hazir-
nevaz erbab-1 himmet olup “Atifi ben climlefiiz (11) ile boyle oldum” diyii cevab-1
kana“ at-nisabi (12) kendiilere israb idince rivayet-i sahiha iizre (13) yine yaris ve
miibarata miibaderet ve ahsama (14) dek miisabakata miidavemet eylediler. Amma

biri (15) birini sebkata yara ve miknet'> olmad1 ve bu

[9b]

(1) babda viride olan ehadis-i nebeviyyeden biri (2) dah1 Imam Miislim rahme’l-
kadir’iil-miin‘ im hazretlerinif (3) ¢ Ukbe bin ¢ Amir hazretlerinden rivayet
buyurduklari (4) hadis-i serifdir setuftahu ¢ aleykum arediine (5) ve yekfikum allahu
fela ye* cizu ehadukum en yelhuve kasehu'® ya‘ni simden (6) sofira size yerler feth

olunsa gerekdir ve Allahu (7) Teala size kafidir. Imdi sizifi birifiiz (8) oklariyla

15 Giig, kuvvet anlamindaki ‘miknet’ kelimesi miiellif tarafindan kirmizi miirekkeple ‘miiknet’
seklinde harekelenmistir. Dogru sdyleniginin ‘miknet’oldugu distiniilmektedir.
16 Miislim, Imaret, 52/1918.
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oynamakdan ¢ aciz olmasun ya‘ni (9) insallahu Te‘ala vezan-1 bad-1 nusret ile kiiffar-
1 (10) bed-girdar yedinden nice memaliki kabza-i tasarrufufiuza (11) alsafuz gerekdir.
Bari Te‘ala mu‘in ve zahir ve her (12) vechle size nasirdir. Heman ok atmagi elden
(13) kovmak size liizim-1 emr-i mukarrer ve sahife-i itkan (14) ve iz’anda kalem-i
tir-i semsir-i nazir ile ber-vec-i tahkik (15) muharrerdir. Ve Imam Taberani “ aleyhi

rahmetii’z-zatli’s-

[10a]

(1) Secani naklinde Sa‘d bin ebi Vakkas, (2) radi‘ anhu min aleyhi’l-menas hazretleri
rivayet (3) buyururlar ki aleykum bi’r-remyi feinnehu hayrun Iu‘ bikum'” (4) ya‘ni
ok atmaga miilazemet ve alatini isti male (5) miidavemet idifi. Zira ok atmak sizifi
(6) lu‘ builuzut hayirlusi ve oyunufiuzuil sevgiiliisidir. (7) Bu dahi tahkik-kerde-i
erbab-1 rivayetdir ki (8) cenab-1 cabir ile Cabir bin Umeyr Ensari radi (9) ‘anhuma
el-Bari hazerit1 tesdid-i sa“id-i riyazet (10) ve tesdid-i bazii-y1 nebalet i¢iin ok atarlar
(11) iken birisi mu‘amele-i tehavun birle sahir-i istirahatda (12) bir mikdar karar
idince “Abhiri tisendifi ve (13) usandiii m1? Gel safia Sultanii’s-Sekaleyn sallallahu
(14) “aleyhi mikdar-1 zerratii’l-kevneyn hazretleri ne (15) buyurdi séyleyin” diyiip bu
hadis-i serifi

[10b]

(1) beyan ve “ayan buyurdi. Kiilli sey leyse min zikr (2) illahi te‘ala fehuve lehven

illa erba‘ hisalin mesa’iil rucul beyne’l (3) garazeyni ve ta’dibehu ferasehu ve

17 El-Muécemii’l-Evsat, 2049.
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miila‘ abetehu ahlehu ve te‘ allum yesbehu'® ya‘ni her (4) sey ki lazime-i hal ehl-i
ikbal ve ziibde-i a‘1a-y1 (5) a‘mal olan zikrullahifi gayri olup havza-i (6) takdis-i
seccane dahil olmaya. Ol lu‘b u lehv (7) ve oyundur. 1l1a dort haslet ka‘ide-i
mezkure (8) den miistesna ve zabita-i miistekaddimeden ihrac (9) ile mu‘tenadir. Biri
iki nisan arasinda (10) tekapu idiip gezmekdir. Ok atmakdan (11) kinaye oldug1
rakam-zede-i erbab-1 tahkikdir. (12) Ve biri dah1 bindigi at1 tedib ve ma‘ reke-ara-y1
(13) katalda tarz-1 cevelan-1 ta lim ve biri dah1 zevce-i (14) menkuhastyla icra-y1

merasim-1 miila‘ abe-i ser‘iyye (15) dir. Ve biri dah1 kasirga-1 mehalik-1 deryada
[11a]

(1) istihlak ve istigrak-1 havfi mukarrer (2) olup ol vechle nef*1 zahir olmagin zevrak-
(3) asa suda ytizmek adabini 6greniip icra (4) eylemekdir. Erbab-1 asar bu mazmuni
dahi ihbar (5) eylemisdir kim: “Ok yarisan kimesneler biri (6) birine karsu iki nisan
dikiip evvela bir (7) boliigi geliip ol iki nisanifi birisi yanindan (8) ol bir nisana karsu
oklarin atalar. Ol bir (9) boliik dahi geliip oklar1 diisiirtip evvel (10) turduklari nisana
togr1 atalar. Ve boyle (11) olmak miistehabdur” diyii tesrih eylediler. Sahibii’l (12) -
mugni “aleyhi rahmet’iil-gani “Siinnet budur ki (13) nisan iki ola. Zira ashab-1
Resulullah (14) sallallahu “aleyhi vesellem boyle atarlardi” diyii (15) buyurmusdur.

Ve yine Resul-i Ekrem sallallahu

[11b]

18 E|l-Muécemii’l-Evsat, 8147.
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(1) teala “aleyhi vesellemden mervidir ki ma beyne’l (2) garezeyni ravzatiin min
riyazi’l cenneti'’ ya“ni (3) iki nisan arasi cennet baggelerinden bir (4) bagcedir
dimekdir. Amma iki nisan dikiip (5) ol vakt rast geliir ki heva sakin olup (6) bir
canibe muvafik ve canib-i ahere muhalif olmaya (7) ve Ebu’d-Derda radiyallahu
“anh hazretlerinin (8) rivayetlerinde soyle vaki‘ olmusdur ki Resulullah (9) sallallahu
“aleyhi vesellem hazretleri men mesi (10) beyne’l garazeyni kane lehu bikiilli
hatvetin hasenetiin® diyii (11) buyurdilar. Ya‘ni “Sol kimesne ki iki nisan (12)
arasinda yiiriiye ya‘ni birinden birine ok (13) atup vara gele, oklarin devsiire her
adim (14) mukabelesinde afia bir sevab hasil olur” (15) dimekdir ve ‘ Amr*' bin

¢ Abese radiyallahu anh

[12a]

(1) eydiir: “Resulullah sallallahu “aleyhi vesellem (2) hazretleriyle Ta if kabilesini
muhasara itdik, (3) hatta isitdim. Buyurd: ki men rema bisehmi fi (4) sebilillah
felehu® ‘adlu muharririn® ve men belega bisehmin (5) fi sebilillah* fi’l cenneti®
ya“ni bir kimesne ki fi (6) sebilillah bir ok ata, afia bir esir azad iden (7) sevabina
beraber sevab viriliir ve sol kimesne (8) ki fi sebilillah atdugi oki yerine yetisdiire,

(9) afia cennetde bir derece viriliir” dimekdir. Ba‘z1 (10) hadis-i serifde Resulullah

19 Camiu’l Ehadis, 10822.

20 Camiu’l Ehadis, 23988.

2 < Amr’ kelimesi ‘Omer’ seklinde harekelenmis olsa da sahabenin halk arasinda bilinen ismi Amr
oldugu icin ¢evriyaziya dogru oldugu diisiiniilen sekilde aktarilmistir.

22 Miiellifin “felehu” olarak yazdigi kelimenin dogrusu “fehuve lehu” seklindedir.

23 Tirmizi, Fedailii’l-Cihad, 11/1638.

24 Miiellif “fi sebilillah” kelimesinden sonra hadis-i serifteki bazi1 kelimeleri unutmustur. Anlaminda
dogru verdigi hadisin Arapga olarak dogru yazilist “bisehmin fehuve lehu derecetun fi’l cenneti”
seklindedir.

25 Nesai, Cihad, 26/3145.
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sallallahu “aleyhi ve (11) sellem hazretlerine “Derece nedir ya Resulullah?” (12) diyii
su’al itdiklerinde “Iki derecenifi ortasi (13) yiiz yillik yoldur” diyii cevab-1 ba-savab
(13) buyurdilar. ¢ Amr eyitdi: “Ol giin on alt1 (15) ok atup yetisdirdim.” imam Nesai

rahmetul

[12b]

(1) 1ahu ‘aleyh naklinde yine ¢ Amr bin ¢ Abese’den mervi (2) olmak iizre Resulullah
sallallahu ‘aleyhi vesellem (3) men sabe seybeten fi’l islami kanet lehu niran (4)
yevme’l kiyameti ve men rama bisehmin fi sebilillahi (5) febelega’l ‘aduvve ev lem
yeblug kane lehu ka“ etkirakabetin (6) ve men a“tekirakabeten mu mineten kanet (7)
lehu feda uhu mine’n nari uzvan (8) ye’uzvin® (9) diyii buyurdular. Ya‘ni sol
kimesnenifi ki Islam (10) i¢inde sac1 sakali agara, ol aklik kiyamet (11) giiniinde afia
nur olur. Ve sol kimesne ki fi (12) sebilillah bir ok ata, gerek diismene irise, (13)
gerek irismeye afia bir esir azad itmek kadar ecr-i (14) cezil hasil olur. Ve bir

kimesne ki bir mii’min (15) esir azad eyleye ol afia cehennem odundan feda

[13a]

(1) olur. Her ‘uzvi mukabelesinde cehennemden (2) bir ‘uzvi azad olur dimekdir. Ve
fi sebilillah (3) bir ok atmak bir esir azad itmek kadar (4) sevablu olmak hakkinda
“ibarat-1 muhtelife ile (5) dah1 cok hadis-i serif varid olmusdur. (6) Ve ciimle

feza ilinden biri dah1 budur ki Teberani (7) naklinde < Ukbe bin ¢ Abdu’s-sulemi

radiyallahu anh (8) eyitdi: “Beni Karizehu ve Beni el-Nazir gazilarinda Resulullah

26 Nesai, Cihad, 26/3144; Ebl Davud, Itk, 14/3966.
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(9) sallallahu aleyhi vesellem ‘Su hisara ya‘ni (10) Hayber Kal‘ esine her kim bir ok
koyarsa afia (11) cennet vacib olur’ diyli buyurdilar. Ve ben (12) ol giin {i¢ ok
koydum” diyii hikayet (13) eyledi. Ve ba‘z1 hadis-i serifde dah1 buyurmusdur (14) ki
bir kimse fi sebilillah bir dane ok atsa (15) kiyamet giiniinde afia niir olur. Ya‘ni ol

kimse

[13b]

(1) yevm-i ahiretde zulumat gérmeye, nur icinde ola (2) dimekdir. Enes bin Malik
radiyallahu ‘anh Resul-i (3) Ekrem sallallahu  aleyhi vesellem hazretlerinden rivayet
(4) iderler ki meni’t tehada kavsen ‘arabiyyeten ve cefiraha ya‘ni (5) kena netuhu
nefallahu anhu’l fikra erba‘ine seneten”’(6) ya“ni sol kimesne ki tirkesiyle bir

¢ Arabi yay ala (7) Hak Te*ala ol kisiye kirk y1l fakrlig1 nefiy idiip (8) gidere
dimekdir. Bediyi‘ u Esraradlu kitabda (9) zikr olunur ki Kavs-i ¢ Arabi cok nev
tizredir. (10) Kimisi Hicaziyyedir ve kimisi Vasitiyyedir ve kimisi (11) gayridir.
Ciimlesine Kavs-i ¢ Arabi derler. Zira ok (12) atmak Hicaz memleketinde < Arab

ta ifesinifi ash (13) Hazret-i Isma‘il ¢aleyhi’s-salavati’l-celilden kalmisdir. (14) Ve
Kavs-1 Hicazi dahi iki diirliidiir. Bir kism1 heman (15) bir aga¢ budagindan yonarlar

ve kiris takup

[14a]

(1) isti‘mal iderler. Bir kism1 dah1 bir mikdar (2) arkasini sifiirleytip i¢ine keci

boynuzi (3) yapisdirirlar. Hicaz halkinifi yaylar1 boyledir. (4) Ve Kavs-1

2" Hadisin kaynagina ulagilamamistir.
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¢ Arabiyyenif bir nev‘i dahi1 oldur ki agag¢dan (5) ve boynuzdan, sifiirden ve tuzdan
terkib (6) olunmus ola. Ekser-i memalikde isti‘mal olunan (7) yay budur. Bufia
Vasitiyye dirler. Anifi i¢ilin ki (8) Hicaz yayiyla ¢ Acem yay1 ortasinda bir nesne (9)
der-hakk-1 eda mutavassitadir. Galat idiip Vasitiyye (10) denilmisdir. Yohsa Vasita
didikleri sehre (11) mensub degildir. Zira ol sehirden mukaddem bu (12) yay boyle
tesmiye olunurdi ve mezbur sehri “ Irak (13) memleketinde sofiradan Haccac bina
eylemisdir. Ve’l-hasil (14) mu‘teber yay budur. ¢ Acem yay1 dahi bu eczadan (15)

isleniir ve lakin kat1 uzun ve bol olur
[14b]

(1) “ Acem padisahlar1 bunuiila atmislar. Bina’en‘aleyh, (2) ba‘z1 rivayetde isti mali
mekruhtur. Zira anlara (3) teseyyiih 1azim geliir. Miimkiin mertebe ise anlara (4)
uymakdan ictinab lazimdir. Zira ehl-i Islam (5) “Kefere iislubin kullanmak 131k
degildir” didiler. (6) Asla tesebbiih hatirasi olmasa istimali ca’izdir. (7) “ Ulema
ittifak itmislerdir” diyii sahibii’l-mugni (8) nakl itmisdir ve ok atmak faziletinde
heman (9) bu kifayet ider ki Resulullah sallallahu aleyhi ve (10) sellem hazretleri
buni dgrenmegi Kuran-1 ¢ azimii’s-sanda (11) zikr itmisdir. Imam Evza‘i Yahyadan
rahmetullahi (12) “aleyhiima rivayet itmisdir ki Resulullah sallallahu (13)“aleyhi
vesellem te‘ allemi’l riimayete ve’l Kurane ve hayru (14) saati’l mu’mini hine

yezkurullah® diyii buyurmuslardir. (15) Ya“ni ok atmak dgrenmek Kurafi grenmek

[15a]

28 Camiu’l-Ehadis, 10823.
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(1) ve mii’minif sa‘atlerinifl yegreki Hak (2) Te‘ala hazretlerini zikr itdigi zamandir
dimekdir. (3) Ve Imam Teberani rahmetullahi ‘ aleyh naklinde Kays (4) bin ebi
Hazim radiyallahu ‘anh eyitdi: “Yermiik (5) cengine gidiildigi zamanda gordiim,
Halid (6) bin Velid radiyallahu ‘ anh iki nisan arasinda (7) ok atardi. Yaninda ashab-1
Resulullahdan (8) niceler var idi. Halid buyurdi ki umirna en (9) nii‘ allemi evladena
er-remi ya‘ni bizlere emr olunmusdur ki (10) evladimiza ok atmak ve Kuran
okumagi ta‘lim (11) ideviiz” dimekdir. Ba‘z1 rivayetde suda yiizmek (12) dahi ta‘ lim
ideler diyii varid olmusdur.”” Bu dah1 (13) mahallinde gayet nafi‘ hiinerdir. Sa‘id bin
Mansur (14) radiyallahu aleyh nakl eyler ki: “Ashab-1 Resulden (15) sallallahu

“aleyhi vesellem Huzeyfe hazretlerini radiyallahu

[15b]

(1) “anh medayinde gordiler. Iki hedef ortasinda (2) yeliip segirdirdi. Uzerinde izari
yog 1d1” (3) diyii buyurdi. Hedef odur ki ok atmak i¢iin (4) yerden yiiksek bir nesne
iderler. Toprakdan, agagdan (5) olsun, sebetden olsun afa hedef dirler. (6) Hasili
nisan dimekdir. Gah olur ki bunun (7) lizerine koduklar1 bez ya kagid paresine hedef
(8) dirler. Ve izar didikleri ¢ Arab ta’ifesi (9) belinden asagasina pestemal gibi
bagladuklar1 (10) nesnedir. Ayaga tolasmasun diyii ok atarken (11) belinden ¢6ziip

gidermis. ¢ Abdullah bin ¢ Amr (12) radiyallahu ¢ anhiima iki nigan arasinda yeliip (13)

29 Es-Siinenii’l-Kiibra Li’l-Beyhaki, 19742.
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segirdiip sehadet-i ayn® iderken gordiler (14) dimisdir. Bu rivayetler delalet ider ki

ashab-1 (15) kiram ridvanallahu teala aleyhim ecma‘in ok

[16a]

(1) atmak hususunda ne ihtimamlar iderlermis. (2) Devlet anifi ki anlara mutaba“at
eyleye. Ba‘z1 (3) ‘ulema rahmetullahi te € ala buyurur ki: “Ashab-1 devlet (4) ok
atduklar1 zamanda layik®' olan budur ki (5) ‘azamet ii kibr ya kullanmayalar ve
Miisliimanlara karisup (6) ok atmakdan © ar itmeyeler. Bir hosca acilup (7) tekelliifi
giderler. Ve buni ‘ibadet biliip Allahu Te‘ala (8) hazretinden ecr 1 sevablar rica
iderler. Bu mesru‘ (9) ve latif “ameldir. Buni sa’ir lu‘b u lehve kiyas (10) itmeyeler.
Ve ok atarken 1ag ve latife idiip (11) ihvaniyla gériismekde nesne yokdur. Belki (12)
miistehabdir. Madam ki ser® -i serife muhalif (13) vaz olmaya, ca‘izdir” dimisler.
Rivayet iderler ki (14) Bilal bin Sa‘d hazretleri radiyallahu “anh eyitdi: (15) “Bir

nice kavme yetisdim ki nisanlar1 arasinda

[16b]

(1) yeliip segirdirlerdi ve giirestirlerdi. (2) Ahsam olicak ruhban olurlardi.” didi. (3)
Bunlardan murad ashab-1 Resuldiir sallallahu (4) ¢aleyhi vesellem ya‘ni ok atarken
tekelliifi gideriip (5) agilurlardi. Ahsam olsa yine kemal-i edeb (6) iizre havf u hasyet

ile “ibadetlerine (7) mesgul olurlardi dimekdir. Ridvanallahu (8) te‘ala “aleyhim

30 Miiellif taraﬁqdan “sehAdet” kelimesi ‘sehAdet’ olarak noktasiz bir sekilde yazilmistir. Fakat
dogrusunun sehAdet oldugu diisiiniilmektedir.

“ayn” kelimesinde de ‘ye’ harfinin disi yapilmis noktalari unutulmustur.

31 Miiellif “Ia 1k” seklinde yazmustir. Kelimenin bundan sonraki kullanimlarinda metin igerisinde
dogrusu yazilarak verilecektir.
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ecma‘in ve zikr olunan Bilal bin (9) Sa‘d tabi‘inifi ‘ulemasindan ve ¢ abidlerindendir.
(10) Bir giin bir gicede bifi rek® at namaz kilurdi. (11) Ve adet idinmis idi Semseddin
bin Kayyim rahmetullahi (12) “aleyh nakl itmisdir ki: “Bir kere ashab-1 kiramdan

(13) bir ta’ife ok yarismaga mesguller iken Resulullah (14) “aleyhi vesellem yaninda

“Ya Resulullah, namaz vakti (15) old1’ didiler. Resulullah sallalahu “ aleyhi ve sellem

[17a]

(1) daht “Anlar namazdadir’ diyii buyurdilar.” (2) Ya‘ni madamki namaz vakti geciip
fevt olmak (3) lazim gelmeye, ok atanlara namaz sevabi hasildir. (4) Yine namaza
dahu yetiisiirler, kilurlar dimekdir. Ve imam (5) ¢ Abdullah Halimi rahmetullahi
“aleyh dimisdir ki: “Ok (6) atmak faziletinde bu yeter ki Restilullah sallallahu (7)
“aleyhi vesellem Uhud gazasinda Sa‘id bin ebi Vakkas (8) radiyallahu ¢anh
hazretlerine irmi fedake ebi ve ummi* (9) buyurd1.” diyii buyurdi. Ya‘ni at ya Sa‘d
(10) atam ve anam safia feda olsun dimekdir. “Bu s6zi (11) Resulullah sallallahu
“aleyhi vesellem gayri kimesneye (12) hi¢ buyurmamusdir.” diyii nakl itdiler. Ve Ibn-
i Zehi (13) rahmetullahi “aleyh Tezh:b adlu Kitabinda yazmisdir (14) ki Ebu

¢ Abdullah Ciircani rahmetullah ki Tbrahim (15) Edhem kaddesallahu sirrihu’l-“ aziz

hazretlerinin

[17b]

(1) yoldasidir. Rivayet itmisdir ki: “Ibrahim hazreti (2) derya seferine gazaya gidiip

anda vefat itmisdir. (3) Yoldaslar geldikte hikayet itdiler ki vefat (4) itdiigi gice elli

32 Buhari, Megazi, 96/4055; Miislim, Fedailu’s Sahabe, 5/2412.
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bes kerre namaz igiin abdest (5) tazeledi ve 6lecegin tuydi ve “Bafia yayimi (6)
kuruvirifi didi. Yayin1 kurdilar, kabzasima (7) yapisdugi gibi teslim-i ruh itdi.” diyii
nakl (8) itdiler. Rahmetullahi te‘ala “aleyhi rahmeten vasi‘a (9) ba‘z1 ‘ulema
eyitdiler ki: “Ibrahimin bundan muradi (10) yevm-i kiyametde bu hey* et {izre
kopmak idi” (11) didiler. Su dah1 ma‘lum ola ki imam Malik (12) rahmetullahi te‘ala
“aleyhi rahmeten vasi‘a bufia (13) zahib olmusdur ki at kullanmak 6grenmesi, ok
(14) atmak 6grenmekden efzal ola. Amma ekser-i ‘ulema (15) katinda ok atmak ve

ok yarismak

[18a]

(1) efzaldiir. Zira Resulullah sallallahu (2) aleyhi vesellem hazretlerinifl irmi ev
erkubii ev en (3) termeva ahabbu aleyyi min en terkebu® buyurduklari (4) hadis-i
serif rusen delildir ki ok atmak (5) efzal ola. Ma“ nas1; ok atifi ve biniifi ve ok (6)
atdugufiuz bindiigifiizden bafia sevgiiliidir dimekdir. (7) Zahir budur ki Resulullah
sallallahu “aleyhi vesellem (8) hazretlerine kankis1 sevgiilii ise ol efzal (9) olur. Ba‘z1
“ulema dah1 buyurdilar ki: “ikisi (10) bile olmayinca sipahilik tamam olmaz.
Diismen (11) irakda iken ok atmak enfa‘dir. Amma biri birine (12) karisdigi
zamanda at kullanmak enfa‘dir. Ve (13) sdyle ki ¢ asker-i Islama bunlardan esedd bir
(14) nesne olursa ol efzaldir” didiler. Fi’l- (15) hakika murad olunan Islama nef® ve

kefereye

[18b]

¥ Tirmizi, 20; Fedaili’l-Cihad, 11/1637.
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(1) zarar yetigdirmekdir. Bu ma‘nalarda her kanki nesne (2) enfa“ ola ol efzaldir. Bu
takdirce diismen (3) alayina bir yahsi tob koymak nice ok atmakdan (4) yegdir.
Faslu’s-Sani: Restlullah sallallahu te‘ala (5) “aleyhi vesellem hazretlerinifi yaylar:
ve tirkesi (6) ve isimleri beyanindadir. Resiilullah sallallahu (7) ¢aleyhi vesellem
hazretlerinifi bes yay1 var idi. (8) Isimleri bunlar idi ki zikr olunur: Revha (8) ve
Safra, Beyza, Zevra, Ketiim. Ba“Zzilar1 bir yay1 (10) dahi rivayet itdiler ki ad1 Saddad
ve bir tirkes (11) var idi. Ismi Kafur idi ve tirkesinifi (12) bag1 kayisdan idi ve
halkalar1 ve tokasi (13) giimiisden idi. Fasli’s-Salis: Ofidiil koyup (14) at kosmak ve

ok yarismak nice gerekdir. Ser‘-i (15) serife muvafik ola, afimn beyanindadir. ¢ Arab

[19a]

(1) dilinde at yarismaga miisabaka ve ok (2) yarismaga nizal, ikisi dahi siinnetdir.
Amma soyle (3) gerekdir ki gazada lazim olur diyli idman (4) ideler. Ve miisabaka
ser‘i olmaga on sartifi (5) viiciduna tevakkuf ider. Evvela 6iidiil koyup (6)
kosduklar1 nesne gazada 1azim olur nesne (7) gerekdir. At ve deve kosmak bi’l-ittifak
ca’izdir. (8) Ve fil ve katir ve himar kogsmak dah1 boyledir. (9) Ve yayan kogmak ve
giigercin ve kayik™ yarisdirmak (10) ve yiizmekde yarismak ve giires ca izdir.
Amma (11) bunlarda imam Malik ve Imam Ahmed Hanbel rahmet (12) ullahi
“aleyhiima mezheblerinde 6idiil almak ca’iz (13) degildir. Imam-1 A‘zam ebu
Hanife rahmetulldh (14) mezhebinde giiresde ve yayan kosmakda 6idiil (15)

ca’izdir. Kolda dahi ca’iz degildir

34 Miiellif metin igerisinde kelimeyi “ka’ik” seklinde yazmustir.
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[19b]

(1) didiler. ikinci sart nereden nereye degin kosulacak (2) ise ta‘yin itmek gerekdir.
Soyle ki meydan (3) basi ma‘ lum olmaya, 61diil koymak ca’iz degildir. (4) Yahud
birisi birisinden mukaddem sala, ya birisi (5) ileriide birisi geriide iken salmag1 sart
ideler, (6) ca’iz degildir. Ugiinci sart budur ki ortaya (7) koyduklari malifi ciimlesi
yahid ¢og1 gecene (8) virilmek gerekdiir. Ve iki kimesne kosalar, bir gayri (9) kisi
bir mikdar 6fdiil koyup “Kankisi gegerse (10) anifi olsun” dise ca’izdir. Amma
“Kankis1 (11) gegiliirse anifi olsun” dise sahih degildir. (12) Ve bu da sahih degildir
ki ikisine beraber virilmek (13) sart oluna. Elbetde gecen kimesne 6fidiili artuk (14)
almak gerekdiir. Amma {i¢ at kossalar bir (15) kimesne dahi geliip “Evvel gelene bifi

akce, ikinci

[20a]

(1) gelene dahu bifi akce viriiliir” dise, (2) bu takrirce sahih olur. Zira iici bile (3) sa‘y
ider ki ya evvel gelen, ya ikinci gelen ola. (4) Ve eger 6ndiil koyan kimesne “Atlaruil
kankis1 evvel (5) geliirse bifi akce vireyin” dise ciimlesi (6) beraber gelseler, akce
virilmek 1azim olmaz. (7) Zira evvel gelmek bulunmamis olur. Eger on (8) at kossa,
bir kisi dah1 “Bu on atifi her (9) kankisi evvel geliirse on dane altun vireyin” (10)
dise, kossalar, iki at ilerii beraber (11) gelseler, on altun ikisine beraber taksim (12)
olunmak gerekdiir. Eger tokiz1 gegseler biri geriide (13) kalsa, on altun tokuza taksim
olunmak (14) gerekdiir. Bu zikr olunan mesa’il Imam Ahmed (15) rahmetullahi

te‘ala “aleyh mezhebidir. Ve sa’ir
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[20b]

(1) e’immeden bu ki muhalif nakl yokdur. Ve Imam-1 A“zam (2) ve Imam Ahmed
rahmetullahi ‘aleyhiima mezheblerinde (3) 6ndiil koyan kimesne padisah olsun (4)
yahud gayri kimse olsun ca ’izdiir. imam Malik’den (5) rahmetullahi ¢aleyh
menkuldur ki: “Padisah olmak (6) lazimdir. Gayri kimesne o6fidiil komak diirtist (7)
degildir” dimis. Dordiinci sart buni bilmek (8) gerekdir ki kagan mal iki canibden
sart olunsa, (9) mesela Zeyd ‘ Amr’a®: “Eger sen gegersen ben safia on altun (10)
vireyin” dise, ‘ Amr dah1 Zeyd’e: “Eger sen gegerseii (11) ben safia on altun vireyin”
dise bu haramdir, (12) zira kumar olur. Amma iki kisiden mal ¢ikmak (13) sol vakt

sahih olur ki aralarina bir kisi dah1 (14) gire. ¢ Arab lisaninda ol araya giren iiciinci

(15) kimesneye mubhallil dirler. Amma sart budur ki
[21a]

(1) muhallilifi at1 dahi ol ikisinin atina (2) miinasib ola. Pes bu takdir iizre iki kisi (3)
onar altun ¢ikarsa ve muhallile diseler ki: “Eger (4) sen bizi gecersei altunlarimizi al.
Eger biz seni (5) gegersek sen bize nesne virme” diseler, bu (6) sart iizre kossalar ve
mubhallil ikisini bile (7) geg¢se gerekse, ikisi bile muhallilifi ardinda (8) biribirine
beraber gelsiinler gerekse, biribirin (9) gegmis olsalar sahih budur ki muhallil onlarifi
(10) ikisinden dahi sart itdikleri onar altuni (11) alur. Eger ikisi bile muhallili

gecseler, muhallil anlara (12) nesne virmez. Amma altun ¢ikaranlarud birisi (13)

% Zeyd ve Amr, fetvalarda yaygin olarak kullamlan temsili isimlerdir.
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climleden ileru gelse gene kimseye altun virmez (14) ve yoldasindan sart itdikleri

altuni alur. (15) Ve muhallilden nesne almaz. Amma mubhallil climleden

[21b]

(1) evvel geldiigi zamanda altun ¢ikaranlar biribirin (2) gegseler biribirinden altun
almak ca’iz degildir. (3) Bu zikr olunan mesa’il Imam-1 A¢zam ve itham ve Imam
(4) Saf'i ve Imam Ahmed rahmetullahi ¢aleyhim ecma‘in (5) mezhebleridir. Eger
altun c¢ikaranifi birisi (6) muhallil ile beraber gelse, ol biri ardlarinca (7) gelse,
mubhallil yaninda olanif altuni kendiiye (8) kalur ve ol bir yoldasindan on altuni (9)
alur ve muhallil ile beraber iilesiirler. Zira ikisi (10) ma‘en gecmislerdir. Imam-1
a‘zam mezhebinde boyledir. (11) Eger muhallil ikisinif ortasinda gelse, ilerii (12)
gelen efi sofira gelenden sart itdiigi (13) altun1 alur, muhallile nesne virmez. Kavl-i
esahh (14) iizre bu dah1 ma‘lum ola ki sahibii’l-bahr (15) rahmetullahi “aleyh

buyurmusdur ki: “Layik olan

[22a]

(1) budur ki saldiklar1 zamanda mubhallil (2) ikisinin ortasinda ola. Eger ortada (3)
olmayup birinifi yaninda olmaga razi olsalar (4) ca’izdir. Eger ortada olmadigina biri
(5) razi olup birisi olmasa ca’iz degildir.” (6) O takdirce elbetde ortaya girmek
gerekdir. (7) Ve bu dah1t ma‘ lum ola ki iki kisi biri birine: (8) “Eger sen beni
gecerseii safia on altun vireyin. (9) Eger ben seni gegersem sen bafia nesne virme”
(10) dise Imam-1 A zam ve Imam Saf'i ve Iimam Ahmed (11) bin Hanbel

rahmetullahi ¢aleyhiim mezheblerinde sahihdir. (12) Amma sahibii’l-mugni rivayeti
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tizre kumardir (13) dimisler. Besinci sart kosulan atlarifi her biri (14) uhra gegcmek

miimkiin ola. Syle ki atiil biri (15) kavi ve yiigriik ve ol biri za‘if ve los

[22b]

(1) bargir ola, kavl-i sahih iizre bu ikisiyle yarismak (2) ca’iz degildir. Eger sdyle
olsa ki ge¢mek gayet (3) nadir vaki¢ ola, kavl-i sahih iizre yine ca’iz (4) degildir.
Soyle gerekdir ki kankis1 gececegi, (5) teshis olunmaya, belki kosdukdan sofira
ma‘lum (6) ola, Imam Saf*iden nakl olunur ki “Eger Zeyd (7) on altun ¢ikarup
“Amr’a dise ki: ‘Eger ben (8) seni gecersem bu on altun1 yine ben alurum. Eger (9)
sen beni gecersei on altuni sen al’ dise (10) “ Amr dahi kendii Zeyd’i gegmeyecegin
mukarrer ve (11) muhakkak bilse kosmak ca’izdir. Zira hakikatde (12) bu 6idiil
degildir. Bu 6fidiilsiiz kosmakdir. (13) Amma beher-hal Zeydi gegecegin bilse, bunda
(14) iki vech vardir. Esahh budur ki ca’iz ola” (15) dimigdir. Amma iki kisi ofdiil

koysalar

[23a]

(1) ve bir muhallil dah1 araya katsalar ki (2) o muhallil beher-hal ge¢ilmek mukarrer
olsa yarismak (3) batildir. Zira muhallil getiirmegifi ka’idesi olmaz. (4) Heman yine
kumar olur. Amma soyle olsa ki (5) elbetde muhallil gegmek mukarrer olsa bunda iki
(6) vech vardir. Ya‘ni ca’iz olmak var olmamak (7) rivayeti vardir. Ve sa’ir
e’immeden bu mesaile (8) muhalif nakl yokdur. Altinci sart budur ki; (9)
kosacaklari atlar bellii gerekdir. Yohsa (10) kosacaklar atlar ta‘yin ve miisdhede (11)

olunmaksizin sart idiip ve 6ndiil koyup (12) ba“dehu her biri istediigi at1 getiire, kosa.
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(13) Bu ca’iz degildir. Eger vasiflar1 ta yin olunursa, (14) mesela ¢ Arab at1 ve

kisragi, ya aygir ve geng at (15) diniliirse ca’izdir dimisler. Yedinci sart

[23b]

(1) budur ki tistiine binecek iki kimesne ittifak (2) ideler. Soyle atlar heman kendiiler
yalfiiz kogsmaga (3) kavl iderlerse batil olur. Amma bu suret (4) kosularda ca’izdir.
Sekizinci sart budur ki, (5) varacaklari menzil sdyle ola ki anlar (6) liziiliip
yorulmadin meydan basina ¢cikmak (7) miimkiin ola ve illa batil olur. Sahihinde
Imam (8) Neccari ve Imam Miislim rahmetullahi aleyhiima ¢ Abdullah (9) bin
“Omer radiyallahu ¢ anhiima hazretinden rivayet (10) itmisler ki “Resulullah
sallallahu “aleyhi ve (11) sellem hazretleri yerag olmus atlar1t Medine-i (12)
Miinevvere’de Hayfa didikleri mevzi‘den Seniyye-i (13) Veda® didikleri yokusa
varinca kosdurdi. (14) Bunlariii mabeyni bir mil yerdir” didiler. Tokuzunci sart (15)

budur ki 6idiil koydugi mal ta‘yin

[24a]

(1) oluna ve ne kadar olmak ve bor¢ olmak (2) yahud ba‘zi nakd ve ba‘Z1 bor¢ olmak
(3) mesela “Eger sen beni gecerseii iste simdi (4) on altun vireyin. On dahi eliime (5)
girdikde vireyin” dise hep ca’izdir. (6) Ve eger 6iidiil koyan bir aher kimesne olursa
(7) “Eger Zeyd gegerse on altun vireyin. Eger (8) ‘ Amr gegerse sekiz altun vireyin”
dise (9) ca’izdir. Eger ikisi ¢ikarsa ve iki ¢tkmak (10) ol vakt olur ki tafsil-i sabik

tizre (11) araya muhallil gire, bu suretde dahi birisi (12) dah1 artuk ¢ikarmak ca’izdir.

75



Ba‘zilar eyitdiler: (13) “Mikdarda ve nev‘de ve cinsde beraber (14) olmak vacibdir”

didiler. Eger bir na-ma‘lum (15) nesne lizre sart eyleseler batil olur.

[24b]

(1) Mesela “Sen beni gecersen bir mikdar nesne vireyin” (2) diyiip ta‘ yin itmese
yahud “Ne istersefi (3) vireyin” dise anlarufi kavli batil olur. (4) Amma ittifak ile
olsalar bu suretde her (5) kankis1 gecdiyse ecr-i misil verile. Ve ecr-1 misil (6) odur
ki ta“yin olunan meydan1 galiba ne kadar (7) nesne 6iidiil ile segirdirler ol virile (8)
dimigler. Onunc1 sart budur ki yaris (9) kavl itdikleri zamanda bir fesad virici (10)
sart itmeyeler. Mesela birisi “Eger sen beni (11) gecersefi safia bir dane altun vireyin
ve ben (12) artuk ok atmayayin yahud bir aya degin (13) seniiile ok yarigsmayayin”
dise ve “Eliime (14) artuk yay almayayin” dise itdikleri (15) “akd batil olur. Bu dahi

ma‘lum ola ki

[25a]

(1) eger sart eyleseler ki kankis1 gegiliirse (2) gegeniil yarenini ve yoldaslarini 6ndiil
ile (3) ziyafet eyleye, Imam Safi¢ kavlinde ¢ akd-i (4) miisabaka batil olur. Ya‘ni
kosmak 1azim olmaz. (5) Ve Imam -1 A°zam ve Imam Malik ve Imam Ahmed bin
Hanbel (6) rahmetullahi “aleyhim mezheblerinde sart fasid olur, (7) “akd fasid

olmaz. Ve mikdar-1 ma‘lum ile (8) gegmege 6fidiil komak sahih olmaz. Mesela “Eger
sen (9) beni on adim gegersefi ya bes adim gegerseii safia (10) bir flori vireyin”
dimek ca’iz degildir. ¢ Akd-i (11) miisabaka Hazret-i Imam-1 A‘zam ve Imam Ahmed

(12) bin Hanbel rahmetullahi ¢aleyhiima mezheblerinde ca’izdir. (13) Ve Imam Saf‘i
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rahmetullahi ¢ aleyh mezhebinde mal (14) iltizam iden hakkinda lazim olur, itmeyen

hakkinda (15) ca’iz olur. Bu sozleriii ma‘nas1 budur ki

[25b]

(1) Zeyd ‘Amr’a “Eger sen beni gegersefi safia on altun (2) vireyin” dise ol dahi
kabul idiip kavl i karar (3) itdiklerinden sofira Imam-1 A‘zam mezhebinde feragat (4)
idiip ayrilmak ca’izdir. Imam* Ahmed mezhebinde (5) bir mikdar ge¢mis olan
feragat itmek ca’izdir, (6) gecilen feragat itmek sahih degildir. Ve bu zikr olunan (7)
bir mikdar gegmek didigiimiz meydan ortasinda (8) gegmekdir ki meydan basina
cikinca yine gecilmek (9) ihtimali vardir. Amma meydan basinda gegmek (10)
bulundukdan sofira maslahat tamam olur. Eger 6ndiil (11) koduklar1 nesne “ayni ise,
deyn degil ise (12) ya‘ni “Eger sen beni gecersefi iste su kilic1 yahud (13) su kalkani
yahud nakd-i hazir altuni safia vireyin” (14) ba‘dehu kossalar gegildikden sofira

virmese (15) hakim giicle alivire. Eger “inad eylerse habs

[26a]

(1) eyleye. Eger yaris tamam oldukdan sofira (2) 6ndiil kodugi nesne telef olsa
mesela (3) ugurlansa ya atese yansa bahasin alivireler. (4) Amma kavl idiip dah
kosmadin telef olsa (5) itdikleri kavl bozilur. Bu dah1 ma‘lum ola ki (6) at kosusunda
gecmek boyni iledir. Ya‘ni bir atifi boyni®’ (7) ol birinden ilerii goriinse an1 gegmis

olur. (8) Eger birisinifi boyn1 uzun birisinifi kisa (9) olsa sahih budur ki eger boyni

3 Kelimenin sonundaki mim harfi yazilmamustir fakat miiellifin ‘imam’ demek istedigi
anlagilmaktadir.
37 Miiellif, kelimeyi sonradan derkenara eklemistir.
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kisa olanii (10) basi ilerii goriiniirse mukarrer gegmis olur. (11) Eger boyn1 uzun
olanii bas ilerti (12) goriniirse nazar ide. Eger biri biriniii boyunlari (13) tefaviiti
mikdarindan ziyade gorinse gecmisdir (14) ve illa gecmis olur. Ve saldiklar1 yerde

bas (15) beraber tururken salmak gerekdir. Ve deve yarigmakda

[26b]

(1) gegmek anuiila olur ki birinifi sirt1 birinden ileru (2) ola, devenifi boynina i tibar
yokdur. Bu dahi (3) ma‘1im ola ki hazret-i ¢ Ali bin ebi Talib radiyallahu (4) ‘anh
hazretlerinden rivayet olunmusdur ki resullullah (5) sallallahu € aleyhi vesellem
hazreti buyurd1 ki ya ¢ Ali (6) kad ce* altii ileyke hazihi’s sebkate beyne’n nas*® (7)
ya‘ni “Ya ¢ Ali tahkikan ben halk arasinda yaris (8) maslahatini safia 1smarladim sen
gozet” dimekdir. (9) Hikayet: Eydiirler ki ¢ Ali kerremallahii vechehu dahi (10)
Suraka bin Maliki da‘vet eyledi ve eyitdi ki: “Ya (11) Suraka! Peygamber ‘aleyhi’s-
selam bafia buyurdugi (12) maslahati ben de safia ismarladim. Var meydanda atlar
(13) cem® olduklar1 yerde atlar1 vasf eyle. Andan (14) nida eyle. Eger kimse

yarismak istemezse ii¢ kere (15) tekbir eyle. Dahi vazkelullahi te ala dilediigi

[27a]

(1) kimesneye bu “amel ile ya‘ni yarismagla (2) sa‘adet virir” didi. Rivayet olunur ki
¢Ali (3) kerremallah vechehu kendiisi meydanifi nihayetinde (4) otururd1. Bir ¢izi
cizdirirdi. Iki basima (5) iki adam kordi ve ol adamlar biribirine (6) karsu ayag iizre

tururlardi. Her biri ol (7) ¢izisini rast iki ayaginifi ortasina (8) gotiiriirlerdi ve

3 Hadisin kaynag1 bulunamamistir.
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buyururd: ki “On at nazar (9) eylefi, goriini. Eger iki atin birisi ol birini kulagi (10)
uct ile gecerse heman 6ndiili ana virin. Eger (11) fark idemeyiip kankis1 gecdiiginde
sek (12) idersefiiiz ondiili ikisine beraber kismet (13) eyleii” diyii buyirdi. Faslu’l -
Rabi‘: E’imme-i hadisden (14) Ebu Davud ve gayriler rahmehumullah nakl

itmislerdir ki (15) < Imran bin Hiiseyin radiyallahu ¢ anh rivayetinde

[27b]

(1) Resulullah sallallihu “ aleyhi vesellem buyurmusdur ki (2) 1a celbe vela cenbe fi
er-rihan® ya“ni yaris atifi (3) iizerine haykirmak yokdur ve yanma at (4) birakmak
yokdur dimekdir. Amma iistiinde olan (5) kimse atifi o yanifi tahrik itmek ve kamgi
(6) calmak ca’izdir dimisdir. Vallahu a‘lem bu makamda (7) ok yarigsmak ahvali
beyan olunur. Ma‘lum ola ki (8) oklarii ve yaylarifi her nev‘iyle yarismak ca’izdir.
(9) Ve mizrak atmak ve sapan ve mancinik atmak, el ile (10) kaya atmak hep
bunlarda 6fidiil komak sahihdir. (11) Kilig ve kiindiir*’ oyunlarinda dahi ca’izdir.
Amma bunlarda (12) Imam Malik ve Imam Ahmed rahimehiimallahu*' teala ca’iz
(13) gormemislerdir. Ve findik atmak da ve ¢cevgan (14) oynamak da ve satranc

oynamak da ve tek mi ¢ift mi (15) oynamak da ca’iz degildir. Ve kelb kosdurmak da

[28a]

%9 Hadisin kaynag1 bulunamamustir.

40 Kiindiir biiyiik cuval anlamina gelmektedir. Kiindiir oyunlari ise ¢uval yarigma verilen isimdir.
41 <Allah onlara rahmet etsin’ anlamindaki kelimenin miiellif tarafindan yanlis yazildig
diistiniilmektedir ¢linkd rahimeha Arapga’da disi-tekil i¢in sdylenmektedir. Miiellifin kast ettigi iki
erkek oldugu i¢in kelimenin dogru yazilist ‘rahimehimallah’ seklindedir. Kelimenin igerisindeki
‘mim’ harfi unutulmustur.
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(1) ca’iz degildir. Ve tas kaldirmak da (2) dah1 ca’iz degildir. Ve soyle ma‘lum ola
ki (3) ok yarigmakda alt1 sart vardir. Birisi (4) budur ki, ok yarisanlar iki canibden
mal (5) ¢ikarsalar ser‘i olmaga, sdyle gerekdir. (6) At yarismakda gegen tafsil {izre
bunlarifi (7) arasinda dah1 bir muhallil gire ve muhallil odur ki (8) gayrileri gecdigi
zamanda anlardan 6idiil ala, (9) kendii gecildigi vaktin 6ndiil virmeye. Yahud (10)
birka¢ kimselerin her biri mesela bir altun cikarsalar (11) ve dahi sart eyleseler ki:
“Her kim gegerse ciimle (12) altunlar anifi ola” bu suretde dahi1 muhallil (13) gerekdir
ki ser‘i ola. Amma 6iidiil bir canibden (14) olup yahud bir ok atmayan kimesnenifi

(15) olsa muhallil 1azim degildir. Ve ok yarismak

[28b]

(1) iki kisi ortasinda ca’iz oldugi gibi iki boliik (2) adam ortasinda dahi ca’izdir.
Bunda dahi (3) 6fidiili bir boliik ¢ikarsa biri cikarmasa yahud (4) 6ndiil ikisinden
hari¢ kimesnenii olsa (5) ca’izdir. Eger boyle olmazsa iki canibden 61idiil (6)
cikarsalar bunda da bir muhallil lazimdur. Ikinci (7) sart budur ki yarisdiklar: nesne
bir cinsdir (8) gerekdir. Sdyle ki biri ok ata biri mizrak ata (9) yahud sapan ata sahih
olmaz. Ve yaylar dahi1 bir cins (10) gerekdir. Soyle biri ¢ Arab yay1 biri ‘Acem yay1
(11) olsa diiriist degildir. Dérdiinci sart* budur ki (12) atduklari nisana urmak
miimkiin ola. Eger gayet (13) 1rak olup urmak muhal olursa yahud (14) kat1 yakin

olup urmak mukarrer olursa (15) itdikleri “akd batil olur yahud adeta

[29a]

42 Miiellif ii¢iincii sart: atlayarak dordiincii sarta gegmistir.

80



(1) miimteni‘ olur. Bir sart itseler, mesela biri (2) biri ardinca yiiz kere nigan urulmak
sart (3) itseler batil olur. Amma kabil olur. Birden (4) pehlivan aticilar on kere biri
biri ardinca (5) urmak sart itseler ca’izdiir dimisler. (6) Ve’l-hasil bu hususda
aticilara nazar oluna. (7) Atmakda urmakda itdikleri kavle nazar oluna. (8) Eger ol
kimesneler ol kavl lizre atup (9) urmak ca’iz ise eyitdikleri kavl i karar (10) dalh
sahih olur. Eger muhal ise yahud nadir (11) vaki olursa batil olur dimislerdir. Ve
(12) layik olan budur ki yarisan kimesnelerifi (13) bu san‘ atda maharetleri biri birine
yakin ola. (14) Birisi gayet iistad olup birisi ‘acemi (15) olmaya. Sart budur ki ortaya

¢ikan mal

[29b]

(1) bellii ve meydan ve nisan ve kag ok atilacakdir (2) ve kim baslayacakdir hep
ma‘lum ola. Ve’l-hasil (3) lazim olan nesneler de gegmis olur, bellii (4) gerekdir.
Mesela soyle diyeler ki “Her birimiz beser ok (5) atalum. Her kim bes kere urursa o
geemis (6) olsun” diyeler ve biri birinden ziyade atmak (7) sart itmeyeler. Ve her
nesne ki beraberlige mani¢ (8) olur, ani1 sart itmeye. Bu zikr olunanlar Imam (9)
Ahmed mezhebidir ve sa’ir e’immeden hilaf (10) dah1 nakl olunmamaigsdir.
Rahmetullahi ‘aleyhim ecma‘in (11) bu dah1 ma‘ [im ola ki nisan urmak bir nice (12)
sifat {izredir. Biri budur ki ne tarik ile (13) olursa ola heman nisan1 ura. Bu asil (14)

urisa kar® dirler. Biride budur ki ok (15) nisan1 dele amma turmaya diise bu asillara

[30a]
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(1) havarik dirler. Biri de budur ki dele ve (2) diigmeye tura, bu asillara havarik
derler. Biri de (3) budur ki niganii bir kenarina tokunup gedik eyleye, (4) bu asillara
havarim dirler. Biri de budur ki (5) nisanifi bir canibine diise tokunmaya, bu (6)
makuleye havasir dirler. Biri de budur ki nisani1 (7) deliip 6biir yanina ¢ika gide, bu
nev‘e (8) mevarik dirler. Biri de budur ki nisaniii (9) 6iilinde yere tokina ve dahi
sicrayup nisani (10) ura, bu kisma hevayi dirler. Ve ok atmaga (11) kavl ii karar
olundig1 vaktin bu zikr olunan (12) aksam tafsil olunmayup heman “Kim bes kere
(13) nisan1 ursa ol gegmis olsun” diseler (14) aksam-1 mezkureden ol zikr (15)

olunan kar® didigiimiz i‘ tibar olunan imam

[30b]

(1) Ahmed rahmetullahi ‘ aleyh mezhebinde € akd-i miisabaka (2) olundig1 zamanda
ya‘ni yaris kavl itdikleri (3) vakitde aksaim-1 mezkureden ne kisim iizre (4) urulmak
gerek idiigin beyan itmek lazimdir. (5) Sa’ir mezahibde lazim degildir. Bu dahi
ma‘lum (6) ola ki eger ‘ akd-i miisabaka nisan urmaga (7) olmasa uzaga atmaga olsa
ca’izdir. (8) Zira ok gazalarda uzak “asker icine, (9) kal‘alar igine atmaga lazimdir.
Imam Ahmed (10) mezhebinde ca’iz degildir. “Zira ok atmakdan (11) garaz nisan
urmakdir” dimisler. Imamlarda (12) Ahmed’den gayrisinif hilafi menkul degildir.
imam (13) Saf*i rahmetullahi € aleyh uzaga atildigi (14) takdirde ikisinifi yaylar

yeiiilikde ve yumusaklikda (15) ve oklar1 yenilikde ve agirlikda biri

[31a]
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(1) birine uymak gerekdir. “Zira bunlariii ¢ok (2) te’siri vardir” diyii buyurmusdur.
Bu dah1 (3) ma“lum ola ki hedef diyii ¢ Arab lisaninda (4) butaya derler ki yerden
yiiksek iderler. (5) Toprakdan olsun, sepetden olsun ciimle (6) hedefdir. Garaz diyl
afia derler ki hedefin iistiine (7) korlar. Kagit paresi, bez paresi gibi ve sol (8) nesne
ki garazifi ortasina korlar. Kemiik ve (9) gayri ne ise afa riik‘ a dirler. Kah olur ki
(10) hedefii iistiine bir deri paresi asarlar ve (11) dah1 deriniil Gistiine na-tamam ay
seklinde (12) bir nesne ¢izerler. Ve ol sekle dare dirler (13) ve dareniii ortasina bir
nakis iderler. Ol (14) naksa hatem dirler. Pes layik budur ki “akd-i (15) miisabaka

olundug1 zamanda kankis1 urulmak
[31b]

(1) murad ise ta‘ yin oluna. Besinci sart budur ki (2) atan kimesneler kim idiigi
ma‘lum ola ve iki (3) boliik, ti¢ boliikk dahi ziyade olursa (4) nobet nobet atismak
ca’izdir. Ve her boliigiii (5) “adedi aher boliige beraber olmak gerek ve ndbetleri (6)
dah1 beraber gerekdir. Ve her boliigiifi {istiine bir (7) kimesne za‘im olup kendii
boliigiinden bir (8) aticty1 ¢ikarup ol atdukdan sofira ol bir (9) za‘im kendii
boliigiinden birini ¢ikarmak gerekdir. Boyle (10) iderek atmak gerekdir. Hubdur
kagan bir boliik (11) galib geliip ortada olan mal alsalar (12) kag kimesne ise sahih
olan budur ki (13) beraber taksim oluna. Eger evvelden soyle sart (14) iderlerse

iclerinden kag kisi nisan (15) urursa mal anlarifi ortasinda taksim

[32a]
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(1) oluna, dyle ide. Altinci sart budur ki (2) aticilariil turduklart yer bellii ola. Her
kisi (3) beraber tura, birisi yakin turmak sart (4) eylese ca’iz olmaz. Ve turdugi
yerden (5) bir ayagin ilerii basmak Zarar itmez ve diziliip (6) saf olsalar ortada
turmak ile (7) basinda turmagifi farki yokdur. Faslu’l (8) -Hamis: Nisan urmakda
i“tibar olunan (9) oldur ki okuil temreni tokuna yohsa (10) arkur1 tokunsa yahud
yalifi tarafi (11) tokunsa nisan urmakdan hesab (12) olunmaz. Amma ta‘yin itdikleri
‘adedden (13) hesab olunur. Mesela her boliik yigirmi ok (14) atmak kavl itseler ve

bu yigirmi okdan (15) kankis1 on bes ok1 nisana urursa

[32b]

(1) evvel gecmek sart eylese, i¢cinden birisi atsa (2) ve ol ok varup nisana arkuri
tokunsa (3) afia nisan urmak dimezler. Ve ol boliik yigirmi (4) okdan birisini aticak
on tokuz oklar1 (5) kalmis olur. Bu dahi1 ma‘lum ola ki (6) eger kavl itseler ki: “Her
kisi yiiz ok ata (7) ve her kankis1 on kerre nisani evvel urursa (8) o ge¢mis olur.
Ortada olan mali ala. (9) Pes bu sart iizre baslayup elliser ok (10) atduklar1 zamanda
birisi on kerre birisi (11) tokuz kere nisan ursalar, artuk atmaga (12) hacet kalmaz.
Heman on kere urandan® tokuz (13) oka varinca ol biri tokuz kere ursa (14) bir ok

dah1 gerekdir. Eger urursa evvelki (15) ile beraber olur uramazsa evvelkisimn

[33a]

(1) yefimis olur. Eger yigirmiser okda (2) bes kere nisan uran yenmis ola” diyii kavl

43 Miiellifin “uradan” olarak yazmastyla nun harfini unuttugu diisiiniilmektedir.
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(5) altinc1 oka vardiklar1 zamanda hig birisi (6) nisan urmus olmasa heman feragat
itmek (7) gerekdiir. Zira on altidan sofira bes (8) aded dah1 kalmaz ki sartlar1 yerine
gelmek (9) miimkiin ola. Bu dah1 ma‘ lum ola ki eger bir (10) kisi atictya dise ki: “On
ok at, eger (11) artugifi urursafl yani bes kerreden (12) ziyade urursafi safia bir altun
vireyin” (13) dise ol dah1 atup alti kere ursa (14) cumhur-1 ulema katinda ca’izdir.

Ve dahi bir kimesne (15) atictya dise ki: “Su nisana bir ok ya iki

[33b]

(1) ok at. Eger urursafi ben safia bir altun (2) vireyin, uramazsaii bafa bir altun vir”
(3) dise ca’iz degildir. Zira kumar olur. Ve eger (4) dise ki: “Su nisana bir ok at, eger
hata idersel (5) ya‘ni uramazsaii safia bir altun vireyin” (6) dise ca’iz degildir. Bu
dah1 ma‘lum ola ki (7) aticilar sart itseler ki yigirmiser ok atalar, (8) her kankisinifi
ok1 garaza yakin tokunursa (9) ol yenmis ola. Ve garaz didikleri sabikan (10) beyan
olundig tizre sol (11) kagid, ya sol bir bez paresidir ki butanin iistiine (12) korlar.
Pes etseler ve dah1 yigirmiser ok (13) iginde her kankisinifi bir dane cemi® oklardan

(14) yakin ursa ol yenmis olur. Hatta ba‘Z1 (15) diyarda kagid paresinifi ortasina
[34a]

(1) bir iplik gectirirler ve dahi iki (2) canibine tokunan oklar1 6lgerler. Kankisi (3)
yakin ise afia hiikm iderler. Bu dahi1 (4) ma‘lum ola ki eger ok nisandan kat1 (5) iraga
diisse nazar ideler. Eger kemligiinden (6) ise ok1 ta‘yin olunan ‘adedden hesab (7)

ideler. Eger yolda bir afet yetismekden ise (8) mesela bir kusa tokunup ol vechle

yabana (9) diisdiiyse hesab olunmayup anifi yerine (10) bir ok dah1 atmak gerekdir.
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Zira ma‘zurdur. (11) Ve eger giderken yolda rast gelen nesneyi (12) deliip gecse ve
dah1 nisana ursa makbuldur, (13) yahsi atmakdandir dimisler. Ve eger ok iki (14)
pare olup temrenli yani varup saplanursa (15) makbuldur. Yukaru canibi varup

tokunursa

[34b]

(1) yahud ikisi bile bir ugurdan tokunursa (2) makbul degildir. Ve eger bir ok nisanda
(3) saplanup tururken bir ok dah1 gelse anifi (4) gezine ursa ya“ni gak kiris takilan
yerine (5) tokunsa makbuldur. Eger evvelden nisanifi (6) kendiisine urmak sart itse
makbul olmaz. (7) Bu dah1 ma‘lum ola ki yumusak yel esmek “adeta (8) oka zarar
itmez. Eger atici ¢ak kiisad virdigi (9) zamanda muhkem yel ¢alsa, ok varup (10)
tokundig1 ya tokunmadigi 1‘ tibar olunmaz. (11) Anifigiin muhkem yel esdiigi
zamanda ok atmayalar (12) dinilmisdir. Eger kiisaddan sofira yolda saganak (13)
tokunsa, esahh-1 kavl budur ki: “Eger nisan1 urursa (14) makbuldur. Eger hata iderse

ol ok (15) hesab olunmaya” dimisler. Mes ’ele ok atildigi

[35a]

(1) zamanda kagidi yel gotiiriip ok varsa, (2) rast kagidifi birine tokunsa makbuldur.
(3) Eger kagid yabana diisdiigi yerde varsa, (4) kagida tokunsa fa’idesi yokdur.
Faslu’l (5) -Hamis*: < Akd-i miinaZele ya‘ni ok yarigmak (6) kavli dah1 at kosmak
gibidir. Imam-1 A“zam ve Imam (7) Ahmed bin Hanbel rahmetullahi ¢aleyhiima

mezheblerinde (8) ca’izdir. Ya‘ni kavl itdikden sofira gerek (9) baslasunlar, gerek

4 Miiellif ‘Besinci fasil’ bashigini ikinci defa yazmustir.
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baslamis olmasunlar kankis1 (10) feragat iderse ca’izdir. imam Safti’den (11)
rahmetullahi “aleyh bir kavl iizre boyledir ve bir (12) kavl tizre birisi feragata kadir
degildir. (13) Hasta olmagla, ya gozi agrimagla fesh (14) olunmaz. Meger ki vefat

eyleye biri “Ben feragat (15) itdim atmazin” dise Saf*i’den bir kavl

[35b]

(1) tizre ki ezher-1 kavleyndir: “Hakim cebr eyleye ve (2) “inad iderse habs eyleye ve
ta‘ zir ide” (3) dimislerdir. 1112 meger ki ka’il olup ve ata (4) ve kurtula. Mes ele
ortada sart olunan mal ki (5) ‘Arab lisaninda afa sebk derler. Aticilarii yaninda (6)
hazir olmak gerekdir yahud bir emin kimesnede (7) turmak gerekdir. Musabaka ve
miinazele hususlarinda (8) lazim olan mesa’ilift mithimmati mi‘ dar-1 kitaba (9) zikr
olundi. Faslu’l-Sadis: Soyle ma‘lum (10) ola ki ok atmagi 6grendikden sofira terk
(11) eylemek hakkinda va“id-i serif varid olmusdur. (12) Imam Miislim rahmetullahi
“aleyh naklinde rivayet (13) olunmusdur ki ¢ Ukbe bin ¢ Amir radiyallahu ¢anh (14)
hazretlerine eyitdiler ki: “Ya < Ukbe sen simden gerii (15) pir oldufi. Ok

meydanlarinda nisanlar arasinda

[36a]

(1) ne yeliip segirdirsiin, kendiifie (2) zahmet virirsin” didiler. Eyitdi: “Eger
Resulullah (3) sallallihu “aleyhi ve sellem hazretinden isitdigim (4) hadis olmasa
simden gerii ne zahmet ¢ekertim” (5) didi. “Ya ¢ Ukbe ne isitdifi” didiler. Eyitdi: (6)

“Resulullah sallallahu “aleyhi vesellem buyurmuslar ki (7) men ¢ alem’er-remye
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siimme terekehu feleyse minna evkad ¢asay® (8) ya‘ni sol kimesne ki ok atmag:
dgrene, sofira (9) terk eyleye ol bizden degildir yahud sekk-i (10) ravi iizre tahkikan
ol kisi “isyan (11) eylemisdir” dimekdir. ¢ Ulemadan bir cema‘at zahib (12)
olmuslardir ki 6grendikden sofira terk itmek (13) giinah-1 keba’irdendir. Zira anlar
katinda ka‘ide (14) budur ki Resulullah sallallahu aleyhi vesellem (15) bir nesneniil

hakkinda “Ani1 eyleyen bizden degildir”

[36b]

(1) dise yahud “Tahkikan asidir” dise yahud (2) “Bafia “ asi olmusdur” dise ya
bunlara befizer bir (3) nesne buyursa, ol is keba’irden olur. (4) Imam Nevevi
rahmetullahi ¢aleyh: “Terk itmek kerahet-i (5) sedide ile mekruhdur” dimisdir. Beher
(6) takdiri terk iden kimesne tovbe vee riicu® idiip (7) yine baslamak gerekdir.

Saga ’irden oldug: takdirce (8) bi’l-kiilliye terk ile keba’irden olur. Ve atic1 (9) olan
kimesnenifi atmaga miilazemeti su kadar (10) gerekdir ki tarik ‘add olunmaya ya‘ni
kah kah (11) diisdikce ata, bi’l-kiilliye feragat etmeye (12) Yahya bin Kesir
rahmetullahi “aleyh hikayet ider ki: (13) ““ Ukbe bin ¢ Amir radiyallahu ¢ anh hazreti
her giin (14) ok menziline ¢ikup yaninca bir kimesne dahi1 (15) dydiiriirdi. Ve ol

kimesne usanmalu

[37a]

(1) oldig1 zamanda ok atmak (2) hakkinda Peygamber “aleyhi’s-salavat-1 ve’s-selam

hazreti (3) buyurdigr hadis-i seriflerden afia haber virirdi. (4) Bizar Taberani

45 Miislim, Imaret, 169/1919.
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rahmetullahi ‘aleyhiima nakillerinde Ebu Hureyre (5) radiyallahu ¢ anh rivayet
itmisdir ki men te‘alleme’l (6) remye siimme nesiyehu fehiye ni‘ metun cehadeha*
ya‘ni sol (7) kimesne ki ok atmak dgrene ve dahi sofira terk (8) idiip unuda, ol
kimesne bir ulu ni‘met (9) inkar etmisdir dimekdir. Vallahu a‘lem zikr (10) olunan
mesa’il ve kava‘id kitab-1 mu‘teberede (11) ber-vech-i mesruh, mestur ve
mukayyeddiir. Bu (12) fakir el-hac Ahmed bin Hiiseyin el-miiderris el-Giridi, (13)
sehlii’l-me ’haz olmak i¢iin bu risaleye (14) derc eyledim. Bi‘avnillahi teala, (15)

tahriran, fi gurreti saferi’l-hayr min sene 1165.

46 Aym anlamda farkl1 hadisler olup metinde bahsi gegen hadisin kaynagima ulagilamamistir.
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BOLUM 6

SONUC

Ok ve yay tarih boyunca Tiirkler i¢in sadece savas aleti olarak kalmamis sosyal
hayatin ayrilmaz birer pargast olmustur. Tiirkler, eglence kiiltiirlerini bile aticilik
iizerine kurmuslardir; avlanmada ve yarismalarda ok ve yay temel unsurlardir. Fakat
Tiirklerdeki eglence geleneginin temelini atis talimi ve savas tatbiki olusturmaktadir.
Atesli silahlarin savas meydanina girmesiyle ok ve yay savas silah1 olarak 6nemini

kaybetmistir. Ancak farkli alanlarda mevcudiyetini korumustur.

Calismada, Tiirk ok¢ulugu incelenirken iki ana donem tizerinde durulmustur:
“Islamiyet Oncesi Tiirk Okgulugu” ve “Islamiyet’ten Sonra Tiirk Okc¢ulugu”. Islam
oncesi devirlerdeki edebi metinler, Tiirklerin giinliik hayat pratiklerinde ok ve yayin
onemini gostermektedir. Dede Korkut Hikayelerindeki ok bahisleri ve Oguz Kagan
Destanindaki boy ayriminin sembolii olarak ok ve yayin kullanilmasi, ok¢ulugun
Islamiyet’ten &nce Tiirk kiiltiiriindeki dnemi hakkinda ipucu vermektedir. Tiirkler,
Islam diniyle tamistiktan sonra da ok ve yay ile aralarindaki bag kopmamus, bu
aletlere Islam peygamberi Hz. Muhammed’in bir emaneti olarak bakmuslar ve sahip
cikmiglardir. Ok aticiligiyla ilgili iki ayetin ( Enfal /17-60) mevcudiyeti de Tiirkleri
okculuk konusunda cesaretlendirmistir. Boylelikle Islamiyet sonras1 Tiirk okgulugu,
dini bir motivasyon kazanmistir. Islami kaynaklara gére ok ve yay, ilk defa Cebrail
tarafindan Hz. Adem’e verilmistir. O da kendi ogullarina 6gretmistir. Boylece
insanligin baslangici ok ve yayin baslangicina denk tutulmustur. Ancak okgulugu en
fazla destekleyen peygamber, Hz. Muhammed’dir. Onun okgulukla ilgili 40 hadisi

bilinmekte olup okculukla ilgili tiretilen metinlerde bu hadisler kullanilmaktadir.
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Risaletii’l Kavsiye’de ise bu 40 hadisin 19 tanesi yer almaktadir. Bu hadisler,
okculugun faziletlerinden bahsetmis ve ok yarislarinin Islam dairesi icinde sinirlarini
cizmistir. Islam, Ok yarislarina belli kurallar ve sartlar getirmistir. Bu kurallar ve
sartlar, boliimlere ayrilarak “Fasillar” kisminda anlatilmigtir. Okguluk ve din arasinda
boylesine kuvvetli bir bag varken ona bir sinir ¢izmek ve kaidelerini olusturmak igin
birtakim diizenlemelere ihtiya¢ duyulmustur. Boylelikle bu diizenlemelerin yer aldig

eserler ortaya ¢ikarak Kavsname tiiriinii olusturmustur.

Bu calismaya kaynaklik eden Risdletii’l Kavsiye, kavsname tiirlinde kaleme
alimmus bir eserdir. Okgulukla ilgili tiim eserlere kavsname adi verilmekte ve temelde
iki ¢esit kavsname bulunmaktadir. Birincisi, ok atmanin 6nemi ve sevabi, ok atmakla
ilgili ayet ve hadisler, Hz. Adem’den baslayarak peygamberler ve ashaptan meshur
ok aticilari, ok atmanin ve yay tutmanin adabi ve usulleri, ok atmanin sekilleri ve
cesitleri, ok aticilarinin kullandigi aletler ve ok menzillerinden bahsetmektedir.
Ikincisi, ok¢uluk miisabakalarina katilan kisilerin isimleri, atis mesafeleri, menziller,
menzil taslar1 ve sahipleri, aticilarin hiinerleri, ok atis hakkinda bilgiler icermektedir.
(Aksoy, 2002, s. 70) Risdletii’l Kavsiye birinci gurupta yer almaktadir. Kavsnameler,

giiniimiizde bize Tiirk ok¢uluguyla ilgili bilgi veren yegane kaynaklardandir.

Risaletii’l Kavsiye nin yazar1 Hiiseyin bin Ahmed el-Giridi, eser icerisinde
kendisine ait ¢ok az bilgiye yer vermistir. Eserden, yazarin hacca gittigi ve muiderris
oldugu belgisine ulasilmigtir. Ayrica metnin dil ve imlasi iizerinden yazarin iyi
derecede Arapga bildigi ve ilim sahibi oldugu anlasilmaktadir. Mevcut tezkirelerde
yazar hakkinda herhangi bir bilgiye rastlanilmasa da yapilan aragtirmalar neticesinde
Ahmet el-Giridi’nin Enderun’a 6grenci yetistirmek i¢in zamaninda Il. Beyazit
tarafindan acilan ve ilk ve orta dereceli egitim veren Galata Saray-1 Himayin

mektebinde hocalik yaptig1 anlasilmaktadir.
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Risaletii’l Kavsiye’yi onemlii kilan bir diger nokta da insa tislubunun
ozelliklerini tagiyor olmasidir. Metnin tlimiinde insa tislubunun etkileri goriillmemis,
yalnizca birinci fasila kadar olan girig boliimiinde yazar siislii nesri tercih etmistir.
Metnin geri kalan1 orta nesir iislubuyla kaleme alinmistir. Es anlamli ve es sesli
sOzciiklerle olusturulan paralel dil yapilari, seci ve aliterasyon sanatinin sik¢a
kullanildig: bu tslupla, yazar, anlatisina siirsellik katar. Diiz yazidan farkli olarak,
s6z konusu edebi sanatlarin etkisiyle anlatida okuru etkileyen bir ahenk ve ritim
olusur. Oysa nesir duyguyu degil diisiinceyi anlatma araci olarak kabul edildiginden,
diiz yazida insa tislubunun kullanilmas yillardir elestirilmistir. (Arslan, 2016, s. 129-
130) Ancak dini bir eser olarak nitelenebilecek Risdletii’l Kavsiye’de yazarin giris
boliimiinde kullandigi insa iislubu, metindeki anlami ahengin gdlgesinde
birakmamistir. Miiellif, birinci fasla kadar olan girig bolimiinde edebi maharetini
gostermis eserin geri kalaninda ise anlatmak istedigi konular1 sade ve anlagilir bir

dille kaleme almistir. Boylece eserdeki edebi maharet, anlamin 6niine gegmemistir.

Risaletii’l Kavsiye’de dil ve imla agisindan incelenmistir. Eserde, 18. yilizyilda
yazilmis olmasina ragmen donemin dil 6zellikleriyle birlikte Eski Anadolu
Tiirkgesinin etkileri de mevcuttur. Buna ek olarak, eser, kendisinden 6nce yazilmis
dort okguluk risalesi ile karsilastirilmis ve miiellifin, eserini yazarken kavsname
gelenegini takip ettigi goriilmiistiir. Risdletii’l Kavsiye’nin hem dil hem de muhteva
acisindan kendisinden 6nce yazilan okguluk risalelerinin devami niteliginde bir eser

oldugu karsilastirmalar neticesinde anlasilmustir.
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Son olarak, Klasik edebiyatin 6zelliklerini tasiyan, dini bir amaci olan ve
Tiirkce soyleyis gilizelligine sahip bu eser, donemin 6nemli kemankeslerinden
dariissadde agas1 Besir Aga’ya sunulmustur. Risdletii 'l Kavsiye’nin tislubu ve

muhtevasiyla arastirmacilar i¢in faydali bir kaynak oldugu sdylenebilir.
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EKA

UZUN OZET (EXTENDEN ABSTRACT)

In this study, | analyse Risdletii’l Kavsiye written by Ahmed Al-Giridi as prose in the
eighteenth century. A transcribed text was created based on the single copy of the
work. The genre of this work is archery book. Throughout history, the bow and
arrow have not only been an instrument of war for the Turks, but have become an
integral part of social life. The Turks even built their entertainment culture on
archery. Hunting and competitions is basic entertainment method for him but the
basis of the entertainment tradition is the practice of shooting and the application of
war. With the entry of firearms into the battlefield, bow and arrow have lost their
importance as war weapons. However, they have continued their existence in

different fields.

This study consists of five main chapters. The first chapter is the introductory
chapter. In this chapter Turkish archery is explained in general. Two main periods
are emphasized while examining Turkish archery: “Turkish Archery Before Islam”
and “Turkish Archery After Islam”. The literary texts in the pre-Islamic period show
the importance of the bow and arrow in the daily life practices of the Turks. They

sembolize the power and prestige.

After the Turks met with Islam, they did not break their ties with their bows
and arrows. They saw them as a trust of Muhammad who is Prophet in Islam. There
are two verses of the Koran about archery. Therefore, post-Islamic Turkish archery

gained religious motivation.
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According to Islamic sources, bow and arrow were given to Adam for the
first time by Gabriel. He also taught his own sons. Thus, the beginning of mankind
was coincided with the beginning of the bow and arrow. However, the Prophet
Muhammed supports archery the most. His 40 hadiths related to archery are known
and these hadiths are used in archery texts. These hadiths spoke of the virtues of
archery and drew the lines of arrow races within the Islamic circle. Islam has
established certain rules and conditions for the arrow races. Thus, the works with
these regulations emerged: Archery books. Archery books which mention about all
issues related to archery, are the only sources that give us information about Turkish

archery today.

The second chapter is about the author of the Risdletii’l Kavsiye. There is
very little information about the author Ahmed al-Giridi in the work. From the work,
it was reached that the author went to pilgrimage and became a mudarris. Moreover,
the language and spelling of the text show that the author knows Arabic. Although
there is no information about the author in the current tezkires, as a result of the
researches, it is understood that Ahmet al-Giridi was a teacher at the Galata Saray-1
Himayin school which is special school in the Ottoman palace opened by Beyazit II.
Other known works of the author are Lugat-1 Nazmii'l Giridi, Hall-i Miiskilat-i

Erba'a and Menasiki 'l Hac.

The third chapter is about Risdletii’l Kavsiye. First, general information about
the work is given. There are six parts that make up the work. The work starts with the
basmalah and continues with praises. The prolog of the work up to the first part was
written in a ‘inga’ style. In this section, which we will call as high prose, there are the

eulogy, exaltation and purpose of the book.
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The work was written during the reign of Mahmud 1. As well as, Ahmet al-
Giridi has written to present his work to Besir Aga who is one of the most important

archers of the period.

In addition to this, in this chapter, six parts are explained. In the first part, the
benefits and virtues of being busy with the arrow, shooting with the aim of holy war,
learning and teaching the archery, competing with the arrow are mentioned. A lot of
hadiths are used in this part. The second part provides information about the bows of
the Prophet Muhammad. As mentioned in the part, Prophet Muhammad has five arcs.
The third part is about the awards to be given in the competitions especially horce
race. Some conditions are required for horse racing to be suitable for Islam. These

ten conditions are given in the third part.

In the fourth part, the subject of horse race was droped and teh subject of
arrow competitions were opened. The conditions of the competition with the arrow
are listed in this chapter. According to the author, six conditions are necessary for

competitions with arrows to be suitable for Islam.

The fifth chapter provides information on the meaning of hitting the
designated target when shooting arrows and the types of hitting. This last chapter is
about the issue of quitting archery. The situation of the person who forgot or left
archery after learning to shoot was discussed according to Islam. According to Islam,
a person who forgot or left archery has sinned and opposed God. The fourth chapter
is about the language and spelling characteristics of the Risaletii’l Kavsiye. In the
work, the effects of Old Anatolian Turkish were also seen. In addition, the rhyme in
the prose belonging to the introductory chapter of the work is shown in this chapter

and it is explained with examples which are selected from the text.
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In the last chapter, the method in the preparation of the text is stated. The
transcribed text of the Risdletii’l Kavsiye is given. Finally, a facsimile copy of the

work is added to the end.

The aim of the study is to make the work accessible by transcription, to
examine the text in terms of content and form and to give information about the
author. In adittion, The importance of this study is to reveal the literary
characteristics of Risaletii’l Kavsiye, which is a useful resource for researchers with
its unique features and style in terms of language and spelling, rather than

transcription.
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EKB

ESERIN GIRIS BOLUMUNDEKI SECILER

Secide Eslesen Unsurlar Bagla¢ | Baglandiklari
Unsur

nesim-i nusret ) )

vesim-i hamd

hamd-i firavan ) olan

nesk-saz-1 meydan

viicud-1 “alemiyan

cellet “azametuhu ve hazretlerinifi

semilet nevaletuhu

pesrev-i tir () )

isabet-i mesamir

tir-i isabet () ()

mesamir-i sechamet

menzilgah-1 peyrevan-1 ekalimi Ve )

keminegah-1 rah-1 revan-1 ‘avalimi

sehamet-i sahan ile - ve eyledi

emn Ui eman

rah-1 revan
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rahat-resan

‘amme-i pehlivanan

nesabe

nisane

1sal

ile

ikmal

eyledi

10

me‘ alim-i tefsir

ile

ehl-i tahrir

riste-i tasvir

enamil-i tastir

vala-y1 ta‘ bir

ifade-i takrir

olan - ...kildig1

11

bazu

arza

12

iradi-i tesdid

ve

sa‘id-1 plir-misa‘id

remi-yi tesdid

()

13

tebahtiir

Ve

tefehhiir

idecegin

14

beyda-y1 seri at

Ve

feyfa-y1 tarikat

olan
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eyadi-i risalet

15 | “alamat-1 zahire ve isaret
delalat-1 bahire

16 | risalet ve-ve olan-olmaga
isaret
miibaderet
sa‘adet

17 | isgal-i diinyeviyye () olmagin
agraz-1 uhreviyye

18 | zaviye-i fiitar ve kalup
tekye-i kustir

19 | zuhur ) olmasi-olmagla
sudur

20 | sahid-i amal () olmaga
agus-1 timsal

21 | nigehban ve iken
iktiran

22 | mesned-ara-y1 serir-i saltanat ve )
revnak-pira-y1 taht-1 ferhunde-baht-1 hilafet

23 | danigveran-1 hiiner ve ...olmagin

nadan-1 sitemger
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24 | zuhur u biiruzda ve olmagin
kemin u kiiruzda

25 | behcet () )
lehcet

26 | misal () ()
ikbal

27 | melazii’l miislimin () )
rabbii’l ‘alemin

28 | nadiretii’z zaman ve ...olub
mevhibetii’d deveran

29 | devha ve )
ravza

30 | tenmiye-i devha-i ma‘arif ve eyledigi
terbiye-i secere-i “avarif

31 | bahirii’s-serif ile ...tastir
mafi’z-zamir

32 | tastir ve old1
tesyir

Tablo 1
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EKC

RISALETU’L KAVSIYE (TIPKIBASIM)
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